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Xabier RINTANA: «ltzulpena bigarren mailakaq,
ekintza literariotzat hartzen da»



DIRUA ORDU GUZTIETAN

Ordu guztietan Kutxaren zerbi-
tzuak zure mesedetan daude.
Hemen duzu gure Txatel Berdea.
Txartel Berdearekin eragiketa guz-
tiak, diru ateratzea, diru sartzea,
etab. edozein ordutan egin dezake-
zu, gauean edo egunean, lanegu-
netan edo eta jaiegunetan. Txartel
Berdeak ez du ezagutzen jairik.
Erlojua begiratu barik, behar ditu-
zun soluziobideak zeure eskuetan
daude;

- Edozein unetan dirua ateratzen.
- Dirug sartzen.

- Zure saldoa berehala ezagutzen.
- Taloi txekeak eskatzen.

KREDITUA EDOZEIN TOKITAIM

Bidai ajentzietan, hoteletan, jate-
txetan, dendetan, erostetxe handi-
etan.

Bizkaian 2.000 toki baino gehiago-
tan.

Munduan zehar 2.600.000 tokitan.

Bizkaiko Aurrezki Kutxaren Mas-
ter Charge txartela erakutsirik NO-
NAHI, txakur txiki bat ere gabe,
erosiko duzu.

Horrela, ez duzu gainean dirurik
eraman behar ez eta konturik atera
behar.

Gauzez gozatzeko ez duzu itxaron
behar. Pagatzeko itxaron behar du-
zu, gure kreditu osoa duzu eta.

ETA 5.000.000TAKO SEGURU
DOMAIN BAT

Bizkaiko Aurrezki Kutxaren Mas-
ter Charge txartelarekin harantz ho-
nuntz ibiltzea ez da bakarrik erosoa.

Segurua baita.

Abioiez. trejiez edo eta itsasuntziz
egindako bidaiak txarteiaz abonatzen
badituzu, zuek eta zeure etxekoek

istripuen kontrako aseguru bat duzue.
5.000.000 pztako asegurua hain zu-

zen. Dena debalde.
Horregaitik ere Bizkaiko Kutxaren

Master Charge-a eduki eta erabili
behar duzu.
Seguru gaude.



Irlandako Ejerzito Errepublikaza-
learekin (IRA) izandako elkarrizketa
laburtu bat ekarri dugu gure orriotara.
han ere, “An Phobach” aldizkari ir-
landarrean argitaratutakotik zati
interesgarrienak jaso eta gure irakur-
leei eskaintzea inleresgarria irudilu
zaigu eta hor dituzue, beraz, nazioarte-
ko ohizko orrialdeetan (\1. orrialdeaj.

Aihlelica Espainiako Ligan txapel-
dun geratu izanak geure orritan ere
aurkitu du oihartzunik, jakina. 17.
orrialdean eta bere ondorengoetan ho-
rri buruzko informazioa aurkituko du-
72Uy argazkiz nahiz idazkiz. Ez bait da
makala izan "lehoien” ausardia eta ez-
tagutxiagorako ere atzetik eduki duten
forofada guillaren kemena.

ARGIA

Jabea: Zeruko Argia Kooperati-
ba.

Donostiako erredazioa: Josu Lan-
da, Joxemi Zumalabe, Pello ZUbi-
ria, Ifaki Uria, Xalbardin, Jon,
Joseba Alvarez.

Gasteizen: Xabier Etxaniz.
Bilbon: ANAITASUNA taldea.
Iparraldean: Ladix Arrosagarai,
Mikel Hiribarren, Allande Soka-
rros.

Irufiean: Fello Lizarraide.
Kolaboratzaileak: Martxel Aizpu-

Nnon-zer

4.—Aste Giroa

6.—Tlantlaka

7.—I11do9....... Ifiaki Zubiondo.

9.—Convergencia eta kitto!. I.
Zubiondo.

11.- Mundua ez da borobila

12— IRA: «Guk armak uztera-
koan Irlanda bat izango
da» P. Sastre.

15.—Transiberianotik «Vascon-
gados»etara. L.M. Bandres.

17.— Athletic txapeldun! M.
Goikoetxea.

20.—Estatu Batuetako euskal-
dun emigranteak. J. Etxa-
be.

22.—Laponian zehar eski gai-
nean. L. Bastida.

25.—Xabier Kintanarekin itzul-
penaz. Azkargorta eta Lan-
da.

28.—Manex Erdozaintzi hil da.
Artaso.

30.—Anjel Zelaieta «Akelarre»
eta «Mikelen heriotza»z.

31.—Argazkinobela: Frank’s
gang.

32.— L. Nufiez-en artikuluei
erantzunez.Jaurlaritzako-
Ruiz de Olabuenaga.

36.—Zinema: Reagan-en oska-
rrak. J.J. Iribar.

37.—Txutxumutxuka. Sabin.

38.—Antzerkia: Koldo Ames-
toy mintzo.M.A.

40.—Jo...Adarra

41.—Bertsoak: Sinisten dut. M.
Erdozaintzi.

42.—Azkena: euskararik gabe.
nazio arazorik ez. Arlantz.

rua, Enrike Amonarriz (Jo...Ada-
rra), Mikel Antza, Joxe Azurmen-
di. Balere Bakaikoa, Luis Mari
Bandres, Xabier Erro, Iftaki Ka-
mino (Aste Giroa), Emilio Lopez
Adan «Beltza», Alfontso Marti-
nez, Mikel Nabarro «Trikuharri»,
Eneko Olasagasti, Xabier Portu-
gal, Koldo San Julian, Andoni Sa-
rriegi «Murumendi», Joseba Sa-
rrionandia, Fabio Sastre, Joxean
Gezalaga «Zaldubi».

M arrazkilariak: Joxemi, Julio,
Zut.

Argazkilariak: Kristina, Txema
Ormazabal, Luis Otaegi.
Publizitatea: Xabier Erro.

Tolosaidean bada gazte kuadrila bat
benetako abenturero-bihotzfl daukana.
Azken garaiotan Laponiarako bidea
hartu zuten (turraren Ipar Polotik
gertu) eta bertan hainbatkilometrotako
ibilaldia eskiz egin zuten. Ibilerak, ger-
taerak eta gainerako bitxiak konta(zen
dizkigute L. Bastidak prantatutako
erreporataia batetan. 22. orrialdea.

Xabier Kinianak beti dauka zer esa-
nik euskal kulturari buruz. Oraingo
honetan berarekin izandako solasal-
dian gai guztiz interesgarri bat hartu
dugu: itzulpena. Horren inguruan ha-
maika korapildaskatu nahiean gure
ustez kontutan hartzeko gauza asko
bota dizkigu. 25. orriaidetik aurrera
aurkituko duzue Karmelo Landak eta
Antton Azkargortak egin dioien elka-
rrizketa.

Administrazioa: Joxe Mari Osto-
’aza.

D.L.J«0-1963.

Helbidea: ARGIA. Virgen del
Carmen, z/g. Ramonenea bhehea.
DONOSTIA-12.

Telefonoa: (943) 28 33 99.
Inpnmategia: GRAFICAS SEMI.

Hego Euskal Herria.

Estatu Espainola........ 3.500 pta.

Ipar Euskal Herria,

Beste alzerriak............ 4.800 p(a.
7J00 pta.

Ale bakarra.......ccco..... 100 pta.



Hotel mati” oa

Tituiua: Hotel majikoa.
Egilea: Pablo Sastre.
Argitaletxea: Susa.
Ezaugarriak: 196 0. 550 pzta.

Aurreradoa «Susa» sailabere
argitara-lan berrian. Azken hau
nobela suertatu da, 4 parte eta
33 atal dituena. Atalak ez dira
0so luzeak. Zail da nobela hau
zakuren batean sartu eta
abstrakziorik egitea. Idazleak
gertaerak berak nahi haritik
joan daitezen, atxakia ugari eta
ustekabe anitz erabiliko du,
pertsonaia nagusiari nahi duena
egiten inoiz edo ia inoiz utziko
ez dilarik, prest du Pablok pert-
sonaiarentzat abenturaberriren
bat. harrigarria gehienetan, eta
nobelaren bereizgarrien artean
erritmo bizia, toki aldakuntza
ezin etenezkoa.eta inoiz amait-
zen ez den abentura ditugu.
Bestalde aipatzekoa da Pablok
irrealitatezko nobela honetan
egungo errealitatea nahasten
noiajakin duen: fantasia guzti
honen erdian nonnahi ditugu
gure kaleetako eta etxeetako
eguneroko errealak. Baina txot-
xongilo honen hiruzpalau egu-
neko istorioan bada besterik;

sexua 0so garrantzizkoa da, eta
burruka sozialak ere baditugu
gai hau kontaeraren prozesua-
ren menpean egon arren, eta ez
kontaketa gaiaren menpe. Pert-
sonaia anitz nobelan, eta honi
gertaera eta tokien nahas-masa
eransten badiogu, laberinto oso
irakurgarria izanen dugu nobe-
iaren ordez.

emakumearen
NHera

euaiadin

situacion
delarraijer .
en euskadi

Titulua: Situacion de la mujer
en Euskadi.

Egilea: Eusko Jaurlaritza.

Argitaldaria: Eusko Jaurlaritza.

Ezaugairiak: 600 pzta. 605 o.

Lan sakona taldeka egina den
hau. Bertan grafika eta kua-
droen bidez datu bilduma
interesgarria ematen da. Inkes-
tak. heziketa aro guztietan,
erreziklaje profesionalerako
ikastaroak, bere egoera sozioe-
konomikoa, aktibitate tasak,
kobratu gabeko bere lanak, ko-
bratzen dituenak, lanik eza,
kultura, delinkuentzia, osasuna,
haurgaltzeak, minbiziak, arlo
juridikoan emakumea fiola da-
goen, eta toki ezaz hemen sar
ezin ditzakegun beste asko dira
Uburu honetan datozenak. 16
grafiko eta 130 bat kuadro da-
ramatza lan .honek. Datu
interpretazioak dira liburu ho-
netatik atera beharrekoak.

Alnifiigikin

Titulua: Hazparneko anderea
(antzerkia hiru zatitan).

Egilea: Telesforo Monzon Ola-
S0.

Argitaletxea: Elkar.

Ezaugarriak: 400 pzta. 62 o.

Moliereren lan balen itzmpe-
nari lotzekoa zen hasiera batean
Monzon antzerkigilea, baina
gero. itzultzeko ordez, berak as-
matu zuen beste bat Euskal He-
rrian girotua eta Moliereren
gaia oinarritzat harturik. Hau
da lortu zuena, eta behin iraku-
rriz gero askotxo ere badela iru-
ditu zaigu. Gaia noski, beharrik
eta tituloen eskuraketarako egi-
nerazten diren ezkontza litzate-
ke: pertsonaiak ohizkoak; neska
gaztea, ama harroxkoa, aita
umila, indiano aberats zahar eta
ezaina, euskal gazte eder eta
langilea, erretora eta besteren
bat. Hiru zatitan banatzen digu
kontaera. Estilo eta hizkuntza-
ren aldetik zer esanik asko ge-
nuke. Den dena ez bada ere,
bertsotan egina dago. Errima
bizigarri galanta bilakatuko da
antzerkia irakurtzerakoan kan-
tuz ari garela iruditu arte. Ant-
zerkia ikusi dutenek dakikete
nolako indarra damaien honek
pertsonaien beren karakteriza-
zioei, izan ere, pertsonaia bat-
zuk bertsotan besterik ezin hitz
egin zuten lan hain paregabe
honetan.



Titulua: Koplak
Egilea; Joakin Lizarraga Elka

ArgUaietxea: Euskaltzaindia.
Euskararen lekukoak.

Ezaugarriak: 223 o, 9.800 pzta®
i %nApezetxeakparatuF%a}(o

edizio kritikoa.

Askok eta askok ezagutuko
duzue Apezetxeaberak prestata

Lizarragarenkatetximarenar-

gUalpena, h.tz lauz epna zena

aleaia Oraingo honetan, Liza
:1:ak berefédedunen”aterra-

zagogertazedmparatutakoko

Plak ALQHATYEER abi{ 1Y (E2AKE
liburu honetan. baina liburuak
be?e garrantzia gordetzen du
kasu euztietan. Gaia teolog
eta kristau ikasbidea d.tugu”
Harrigarna ere
bertsozaletasuna

so-lerro baititu idatziak. Lau
zatitan banatzen da g“ « "au.

«Ama Virginaren S'«"-*“" !
bertanere «<Ama virgmaren de
vocioarénmotivoae»saruen

delarik. Gai nagusia

naren bizitza du. Zazpi bert
lerrokoestrofak.Zazpigarena
ez da sei silabakoa "
baizik. «Cembait copia Jesus
onaren honra ta amoretan»”
Luzeena dugu. Jesusen b.zitza

eta eukaristia.AzkenikJain-

koak gizakiei eginiko mesedeak
ere badatoz. Lehenbiziko zatia
bezala«Sacrissolemnis» metri
kuadute. Hirugarren “atiaeu
karistia gaia da, gerra garatean
egifia. 11 u lerroko bertsoak d.-
tueu, 8 etd 7 silabokoak. Azken

%?fﬁ(n kristau

N /tl
etaeglakdatoz.hauda”-
nsmorik gutxien duen »tia.

risrooaren aldetik bere baboa

%%Frpaég%g%%gt%%‘i’ekopIaasko

benetankaxkarrakdirela.

Aspaldian Irunea mgu™ko
euskara nolakoa zen aztertzeko
ere badu(azentua barne) auke
rank.

*n"Aié andhis African Beats

African Beats.
Diskaetxea: Island records.

Nigeriako musikaririk nabar-
menenaizari eta bere hernal-
dean diska zerrenda amaiezina

| > 00 N> DT
L]

orabataarren.1982.aniritsiz.t-
Lzkigun .h.rugarren mundu
urrunetik» beronen '«en ber

?3%%'%61@]&5 i]é‘kezaugarrttza*

duen musika moetaren tzena)
zeritzaion Lp-azelame i «
»Synchro System» hau dug“
lehen aipatu lanaren ondoren
goa zorionez thazkoan hemen

“CAMrTantzataetakantat

zen diren aire afnkarren azal-

hntiek herriak mendeetan
P'Lr berein'uruarektko izan

ru":hlr7emlna.elkarganat
zea.kulturaele batean, dakar

erabiltzerakoanirakastendigu”
na, bere musikaren «

i"Ttzen bait ditu guzti haueK.

Eteneabeko zapalketa kullura-
faTeUzunzuzena. Bere mu-

sika Herrialdemistenotsuho
rren lurpetik sortua

erritmo eta perkusio

raezina. eta bere mertziaz mu

masalean.jolasean. belaunaldiz
rAV s.direndojnu,ee

etaahotsak.Guztihaumdarbe
rriluz JU JU musikaren eredu la
armoniekirekitzendituzKnb”-
deetatik sintetizadore e a kua
rrak irristatzen dira olgetan.
bertan sorturiko
darion pareko naturaltasunez”
Ez duzu halakonk aurkitutko
udaglLargietaeglzkitsua(ba”
lego bederen) goxatzeko, Zin
dagizut!

‘S"ESV RN



ttanttaka

Arzalluzek indarra erakutsi
Garaikoetxeari

NVren Euskadi Buru Batzarrean nagusi den

Xabier Arzalluzen eta Gasteziko Gobernuko
lehendakari Karlos Garaikoetxearen arteko hozta-
suna aipatua genuen. azken aldian elkarri diosala
ere ukatzen ziotela. Joan den astekoak beste neurri
batzuk erakutsi dizkigu.

Arzalluz bere kasa Juan Carlos erregearekin el-
karrizketatu da, Garaikoetxeak ezer ez zekiela. Ez
da hori okerrena, harrigarriena da Garaikoetxeak
berak bere barridura eta haserrea agertu beharra. Ez
dauka bada ezpadako boterea azkoitiarrak holako
jugada bat hain lasai egin dezakeenean. Eta alderdi
barruan borroka ez da noianahikoa, bi indar horien
ekintzak hain aparte pentsatzen eta eramaten dire-
nean.

Arzalluzen oinordeko Mitxel Unzueta jotzen da.
eta mundu guztia oroitzen da Nafarroako aferaren
negoziaketan Herrero de Mifionekin negoziaketa-
ren erdi-erdian bera zegoela. Unzuetak euskara ez
jakinik, Sabin de Zubiri aipatzen da; zaila. Hiruga-
rren beste batizatekotan ere.

Eta Estatu mailako operazio erreformista dabil
aidean. Horren eta PSOEren aurrekojokabidea da-
gojelkideen arteko une honetako borrokaren mui-
nean adituek diotenez. Honako honek berriz ere
apostua Arzalluzek irabaziko duenaren aide. Kata-
luniako hauteskundeen ondoren sozialistei gauzak
nolajartzen zaizkien ikusiz, zalantzarik ez.

Ifiaki Z

Joan da Maiatzaren la, berriz
ere

zken urteotan usadio bihurtu denari jarraikiz.

aurten ere langile mugimendu bakoitzak bere
aldetik ospatu du bere Maiatzaren la. ELAK bere afi-
liatuei Durangora deitzen zien. LAB eta ezker haus-
turazale guztiak Bilbon zuen zita. UG Tk ere Bilbon,
eta CCOOKk bezala CUIS-ESK eta CEIS ezker sindi-
kaleko koordinadoretan biltzen diren langileek beren
hiriburuetan. USO eta CNTKk ere egin dute'bakoitzak
bere mitina, eta Ipar Euskal Herriari dagokionez
CGT izan da manifestaldia egin duen bakarra, abert-
zaleek talde bezala behinik behin parte hartu ez dute-
larik.

Gauzak zuen itxurarekin, atentzioa Bilbok berega-
natzen zuen: ez alferrik deitzen zuten elkarrengandik
leku hurbiletara LABeko abertzale ezkertiarrek eta
bestetik UGT sindikatu sozialistak, Felipe Gonzalez
gobernuburua bera etortzekoazelarik. LABek'l0.000
lagun bildu ditu egin duen manifestaldian, eta UGTk
11.000. Sozialisten manifestaldira estatu guztiko jen-
deak etorridira, bandera ezberdinek ederki erakusten
zutenez. UGTkoek gorabehera bakarrak langabetu
batzuekin izan dituzte. Gero polikiroldegian, felipe
Gonzalezek langabeziari aurre egiteko «bake soziala»
aldarrikatu du.

LABeko manifestaldian berriz errekonbertsioaren
salaketa amnistiaren eta borroka harmatuaren aldeko
oihuekin batera Madrilgo telebistak 50.000 UG Tzale
kontatu ditu, eta LABeko inor ez du ikusi.

Nafarroako antiabortistak

bortoaren aurkako pintaketak inon oso goiz

ikusi badira hori Nafarroan izan da, eta*zenbait
lekutan beste edozein pintaketa politiko baino uga-
riago gainera. Abortoaren aurkako kanpainan se-
kulakoak esaten eta egiten saiatu den Alfonso Afton
eskuindarraren berri datorkigu fidagarritasun osoa
merezidigun iturri batetik: hitzaldi bategiten ari zen
egun berean alaba abortaztzera joana zuen, bere
bedeinkazio guztiekin.

Moral bikoitz baten adibide soil eta merke bat
dela? Nafarroan eskuinak bere indarrean erakusten
duen eskrupulo faltaren erakusgarri ere bada. Ho-
rrek kutsatu bait ditu. azkenetik hasi eta lehenerai-
no. Jose Angel Zubiaur zen Nafarroako gobernura-
ko aurkezten zen lehenengoa. Francori egun batez
kontra egiteagatik ezaguna. Bere lanbidea gaur
egun? Finantzetako zuzendari. Eta nork hautatua?
Berak bere burua, diputatu forala zen azken egune-
tan. Berak sinatutako autoizendapena.

Nafarroakojélkideek bazekiten zerbait.



Iparretarrek jarraitzen dute

IPARRALDEKO
ABERTZALEEN

KORAPILOA

«Nafarroaren Eguna» bezala «Herri Urrats» gertatzen direlarik,
pakea besterik ez du ikusten Iparraldeko abertzaleen artean kan-
potik datorrenak. Azken hilabeteotan Iparraldean gertatu eia esan
direnei adi egon denak aspalditik datorren eztabaida 0so zorrotz
baten eragina ikus dezake aurpegi serioetan bezala isiltze askotan.
Guztiak abertzale: Ipar Euskal Herriko egoera zailean abertzale
izateko adorea duten gazteak, errefuxiaturik bizi diren hegotarrak,
eta zazpi probintzietako edozein zo! :otan edozer déla ere kausituko
dituzun abertzaleak. Guztiak abertzale eta erdian arazo larri bat:

Iparretarrak.

Iparretarrak erakundeak Ipar Eus-
kal Herrian daraman dinamika har-
matuari buruzko eztabaidak ez dira
gaurkoak, eta horien berri maiz azaldu
da Hegoaldeko prentsa abertzalean
eta zer esanik ez Iparraldekoan. Lan-
detan polizia frantses bat hiltzean be-
zala beste hainbat momentutan errea-
zio latzak izan baziren, urte honen ha-
sierako ekintza batek azkartu ditu ez-
tabaida guztiak.

Urtarrilaren IOean Urrufian, Ma-
drildik Parisa eta Paristik Madrila
doazen trenak gurutzatzen diren leku
eta ordu juxtuan lehertzen zuten Ipa-
rretarrek trenbidea. Tren bat karrile-
tatik atera arren ez zuen inork minik
hartu. Bainaondoren sortu da erreazio
zabal bat, nazionalista frantsesen al-
detik batetik. espero izatekoa zena,
baina baita abertzaleen sailean ere.
Ezkerabertzaleak haingartsu bultzatu

duen ELB nekazari sihdikatuaren
barnean debatea izan zen eta ondorioz
komunikatu gogor bat argitaratu
zuen.

IK inteligentzia zerbitzuek
infiltratua?

Eztabaidarik izatea bat da hala ere
eta hori elkarren arteko hausturara
iristea beste bat eta badirudi halako
zerbaiten alderako urratsak ematen
ari direla. Lekuko bat: «Herriz Herri»
asterokoan Efiaut Etxamendik idatzi
duefia eta kazeta berean espetxetik
erantzun diotena. Pertsona mailan
egiten diren salaketak ez ditugu aipa-
tuko. Baina uka ezina da jadanik
abertzaleek egin behar dutenari bu-
ruzko konzepzio ezberdinek noraino
daramatzaten gauzak.

1984-KO APIRILA -

erreportaia

ILDO-9

AVRIL 1984

rXOMIN. RAMLNTXO, DIDIER.
ZUEK HASI BORROKA
BURLRAINO EREMANEN DtGU

HERRIAK BIZI BEHAR DU

iparretarrak

Herri Taldeak eta Laguntza bezala-
ko aukera pofitikcenjarraitzaileen ar-
tean dauden eztabaiden garrantzia
ukatu gabe (protagonismoen istorio
guztiak. gizartearen ikuspegi ezberdi-
nak edo matizatuak bederen. lan egi-
teko molde diferenteak...) bigarren
mailako iruditu zaizkigu. Etxamendik
berak eta IFCko eta HTetako presoek
aipatu dituztenen aurrean. Denbora-
rekin konpondu ez arren gutxienez
oztopoak non dauden behintzat argi-
tuko balitz bezaia.

Bereizketa latza da. Eta areago iku-
siz denak ere abertzale ezkertiarrak
direla. ikusiz lan egiteko moldez asko-
tan berdintsuak direla, baita jokabi-
dez eta sentsibilitatez ere. Baina poli-
tikoki arazoa larria da. Oso gainera.

IK abertzaleak izan arren goitik
manipulatua daudela esan da. baita
atzetik DST (Direction de Sureté du
Territoire) dagoela ere. Eta azken al-
dian IKkoen ekintzen eta egoera 0so
zehatzen arteko koinzidentziak aipatu
dira. Errefuxiatuen arteko «razzia»
gertatu zen egun berean (denak
Panaman daude orain) gertatu zen
HTetako buruen arrestatzea ere ope-
razio haundi bezain bitxi batean,
prentsaurrekoaren berri poliziak bai
bait zekien. Gose greban zeuden erre-
fuxiatuek negoziaketarako bideren



bal erdietsi zutenean beste ekiniza bal.
Eta abar.

Eirefuxiatuak askatasun
baskongado baten aide?

Eritzi horren inguruan dabillzenen
arauera Hegoaldean da borroka
abertzaleak konpondu behar duen
fronte prioritarioa (Iparralderik gabe
Hegoaideak ez luke zentzurik baina
Hegoalderik gabe Iparraldeko mugi-
mendu guztiak ez iuke deusetarako
balioko, bi aldeek bi estatuetan duten
pisuaren azterketaren ondorioz) izo-
rratzea izango htzateke ondorio nagu-
sia. Batzuen ustez etsaiak eragindako
eromena izango Htzateke, beste zen-
baiten ustez Iparraldeko aberlzaleta-
sunak dituen kontraesanek eta egoera
bereziak sor erazi dute mugimendu
hori. Hegoaldeko mugimendu har-
matuaren antzeko bat egin nahiarekin
batera.

Funtsean batek idatzi duen bezala:
ez dela aski abertzale izatea.
Non-zer-nola egin behar den asmatu
behar dela irabazleko.

Alderantzikoa uste du IKren ingu-
ruan pentsatzen duen Iparraldeko
jendeak. Herri Taldeetan mugilzen

direnek bezala beste hainbatek. -Eta
horien eritzien agerpen polita egin
dute aipatu dugun kazetan Alain. Bet-
ti. Joanes, Xan eta Xanpol presoek.
Erresumituz, esango genuke batetik
horien ustez Euskal Herria zapaitzen
duen etsaia Parisen eta Madrilen bada
bi aldeetan egin behar dela gogor.
Bestetik. errefuxiatuek Iparraldean
bizitzeko eskubidea badute horien la-
saiatasuna ezin dela lortu Iparraldeko
anaien geroa konprometitzearen biz-
karretik. hau da. hango borrokak gel-
dieraztearen iruke. Errefuxiatuen
interesek eta Iparraldeko jauntxoenek
bat egiteko joera dutela. azkenean
Iparraldea heriotzera daraman dina-
mikari bidea libre utzi nahian. Eta
Euskal Herriko herrialdeak bereziak
badira. dinamikak ere ezberdinak izan
behar dutela, ez batzuk besleen mo-
rroin.

Hiru probintziak, Nafarroa eta
Iparraldea?

Giro horretan banatu dute Iparre-
tarrek beren «lido» agerkariaren 9.
zenbakia. Politika aztertzaileei dago-
kie neurtzea ze neurritan dakarren al-
dakela kualitatiborik ala ez. Baina ez-

tabaida zenlratzeko argitasunen bat
ematen du agian.

Lehendik ere ezagunak ditugun
puntuen inguruan mintzo zaigu «li-
do» hau. Herri honen etorkizuna nazio
independiente, batu eta sozialista bat
izatera iristean dalzala desarroilatzen
da puntu batean. Ipar Euskal Herriko
ekonomiaren atzerapena. turistifikat-
zearen fenomenoa eta koionizazioak
dakarren asimiiatzea aztertzen da hu-
rren. etaondorén borroka harmatu eta
poUtikoen ariean zer nolako lotura
ikusten den.

Urrufiako ekintzaren esplikazio za-
bal bat eskaintzen dute. Turistifika-
zioaren aurkako kanpaina, errepre-
sioa eta autonomia baten erreibindi-
kazioa aipatzen dira gero. aurreko «llI-
do»an formulatu zituzten puntuen in-
guruan. eta azkenik Jean Louis Larre
Irisarriaren desagertzea salatzen dute.
beren ustez poliziak hil duela adiera-
ziz. Lehenago ere horren berri eskaini
zuten IKkoek. ARGIAnN agertu zenez.
eta poliziak aldiz behin eta berriro ja-
kin erazi du pentsatzekoa dela Iparre-
tarren barneko «garbiketa» bat izan
dela.

Azkenerako utzi dugu lehen pun-
tua. Iparraldeko abertzaletasun bo-
rrokaren autonomia askotan aipatu
bada ere. orain formulatu bait da le-
henbizikoz hain garbi. «Euskadi bere
osotasunean hartuz. ez da borroka bat
baizik hiru», esaten da. Hegoaldeko
hiru herrialde autonomoek, Nafa-
rroak eta Ipar Euskadik badituzte ba-
koitzak beren ixtorialdiei, ingurugiro
eta proiematika desbherdinak eta on-
dorioz egite horrek nazional eta sozial
askatasun borrokaren bideko bilakae-
ra eta eramaite desberdina erakartzen
ditu».

Hegoaldekoentzat salaketa gogor
bat: Fronte bakarraren estrategia
«aitzakia bal baizik ez da Hego Eus-
kadiko borrokaren interes bakarraren
alderako egina den estrategia baten
gordetzeko». Ondorioz: Nafarroan
dinamika bat, komunitate autono-
moan beste bal eta Iparraldean beste
bal. aulonomoak eta elkartuak.

Hegoaldeaz egiten den partiketaz
bezala planteamendu horrek sortzen
ari dituen ondorio guztiak aztertzen
badu nahikoa lan Iparraldeko abert-
zalegoak. Lehen hitzetik ere berrike-
tak zirela erakusten zuten kalapita
kaxkarrak utziaz. Hegoaldekoek ere
Ipar Euskal Herriaz argitu beharko
dute.

Inaki ZUBIONDO



Katalanista moderatuen garaipena

ESTATUA

ASTINDU
DA

\

KATALUNIAN

Inor gutxik espero zezakeen neurriko egurra da Convergencia i
Unio-k Kataluniako hauteskunde autonomikoetan eman duena.
Euskal Herrian PNVren gorakada etengabeaz harrituak ziren
»uztiak aho zabalik geratu dira hango zifrekin. Eta ondorio zaba-
ak estatu mailan. Hemengo abertzale moderatuak pozarren. Es-
tatu osoko sozialistak krisian. Zentro berria eraikitzeko operazioa
pil-pilean. Eta eskuin espainola bere posizioak berplanteiatzen.

Convergenciako katalanista mode-
ratuen garaipena neurtzeko biderik
egokiena 1980ko hauteskunde auto-
nomikoetako zifren ondoren gelditu
zen panorama aztertzea da. Duela lau
urte Parlament-eko 43 postu zituen
Convergenciak, 33 sozialistek, 14 Es-
querra Republicana de Catalunyak,
25 PSUCeko komunistek eta 18
UCDk. Horiek horrela, Jordi Pujol eta
bere alderdiak ERCko nazionalista
gogorragoen laguntza behar izan zuen
Generalitateko lehendakaritza esku-
ratzeko,

1984ko apiril bukaera honetan ma-
pa erabat irauli da. Convergencia 72
postutaraino igo da, horretarako lau
urtetan 743.000 boto edukitzetik
1.350.000etaraino iritsi delarik. la bi
halako! Duela lau urteko zifrekin al-

deratuz sozialistek ere gora egin dute:
170.000 boto irabazi dituzte, Parla-
mentuan ere 8 postu gehiago erdietsiz.
Baina !'982ko urriko auteskunde na-
gusietan Katalunian, estatu osoan be-
zala, egin zuten aurrerakadarekin es-
perantza ederrik bazuten. Aldiz, or-
dutik honuntza behera egin dute.
Aide horretatik, iristea espero zuen
mailatik oso urrun geratzean galtzai-
lerik haundiena PSOE izan bada (gero
aztertuko dugu estatu mailako zenbait
ondorio), kolperik haundiena alderdi
haundienen artean ERC eta PSUCek
hartu dute. ERCk bere 5 postuekin
lehen zuen bisagra papera galtzen du.
CiUk bere beharrik ez baitdu urrutitik
ere, eta PSUCeko komunistak 25
postutatik 6taraino jaitsi dira.
Coalicidon Popular-i dagokionez.

gizartea

orain lau urte ez zen esistitzen, baina
neurri batean bere iturrietako batizan
zen UCDk orduan 18 postu lortu ba-
zituen gaur egun eskuin espainoiak 11
besterik ez du erdietsi.

Pujolen boto bilketa erraldoia

Jordi Pujolen alderdia katalanis-
moa aide batetik eta zentro-eskuin ja-
rrera moderatu guztiak jan jdituen zi-
lindroa gertatu da. Garbi geratu da
lehen UCD bozkatu zuten askok CiU-
ri eman diola botoa, ERCko askok ere
bai (erdirajaitsi diral!). Kataluniako
ezker abertzalearen aztarnarik ere
ikusi ez delarik, konpetentziarik gabe
egindu lana Pujolek.

Sozialistek irabazi dituztenak PSU-
Cekoei kendu dizkietela pentsatzekoa
da. 500.000 bototatik 168.000tarajaitsi
dira lau urtetan. Komunismo espai-
nolaren indar gogorrenetako bat Ka-
talunian bazegoen, beren hondamen-
diaren azken kapitulua ere horjokatu
da. Soziahstek hala ere urtebetean bo-
to asko galdu dute. Zergatik? Urriaren
28 hartako emozioa aspaldi suntsitu
zen, Euskal Herrian ere ikusi den be-
zala. Hori batetik eta bestetik hemen



bezala han ere hauteskunde autono-
mikoetan bozemaile sektore batek
erakusten duen joera antzerakoa: in-
migrante asko hauteskunde hauetan
ez da inguratzen mahaira, eta estatu
mailakoetan aldiz bai.

Ez hori bakarrik, bozemaileen ma-
sak orokorki harturik jokabide ezber-
din samarra du batean ala bestean, eta
bertako alderdi autonomistei gehiago
urreratzekojoera du autonomikoetan.

Arrazoiak arrazoi, ondorioak dira
azkenean balio dutenak eta sozialistek
beldurrez itxaroten zutena berek ere
uste baino azkarrago eta neurri latza-
go batzuetan ari zaie gertatzen: behe-
raka ari dira. Beherakada hori geratu
erazteko ez du askorik balio izan Al-
fonso Guerrak bezala beste hainbatek
(Donostiako Belodromoaz oroitu gara
denok Pujoli irainka ihardun denean)
erakutsi duen ibilera histerikoa.

Badator zentroaren eta
nazionalisten birmoldaketa.

Mundu guztiak aipatzen du orain
Pujolen teniente den Miquel Rocak
estatuko zentroa berreraikitzeko an-
tolatu duen operazioak behar zuen

bultzada jaso duela. Hala da. baina
elementu asko daude hor; Garrigue-
sen liberalak, Suarez eta bere gizonak
(Roson bezala beste hainbeste), Fran-
garekin dabiltzan baina aide egiteko
prest daudenak, demokristauak kasu
baterako. PNVkoak, gallegistak...
Elementu asko, eta indar ekonomiko
eta militarrek, nazioartekoek bezala,
pentsa dezaketena. Horregatik zentro
erreformistaren bideak zehazki non-
dikjoanen diren pronostiko bat egitea
arriski®arria da: PNVk eskuindar es®
painolekin, eta adibide argigarri bat
da, duela urtebete egin zuen tratua

orain ezagutu badugu, noia ausartu
apostuetara?

Katalanista moderatuen kasuan
hala ere gauza bai da segurua: Estatu
Espainola modernizatzeko aukera
guztietan hartu dute parte, eta hori
hango burgesiaren interesak ere gar-
biagoak direlako. Gaur eguneko kata-
lanisten hizkeran ere hori nabarmena

da. Paisos Catalans aipatzen zireneko
denborak pasa ziren, Kataluniari na-
zio berezi gisa egitura berezi bat ema-
teko ziren asmoak bezala. Estatua
beste era batera antolatzeaz hitz egiten
da. baina ez autonomiei dagokienez
bakarrik: ekonomian ere bai.

Nora doa Kataluniako
abertzaletasuna?

Beste gauza da ordea zentro berri
hori zehaztuko denean zer gertatuko

den pentsatzea. Eta Madrilgoen ezi-
nulertua erabili ezingo denean, orain
hainbeste milaka boto erakartzen di-
tuzten klabeak aldatzekotan egonen
dira. Euskal Herrian PNVkeman zuen
aurrerakada esplikatzeko aipatu geni-
tuen klabeak. abertzale batek bezala
abertzale ez den ordenuzale batek al-
derdi nazionalista moderatu bati bo-
toa fiola eman diezaioketen esplikat-
zen da horrela. Klabe horiek, jende
ezberdina aukera berdinera ingurat-
zen duten klabe horiek, are eta hobe-
kiago funtzionatu dute Katalunian. A,
baina non dira Kataluniako abertzale
ezkertiarrak?

Hauteskundeetako ondorioen koa-
droetan azaldu ere ez dira egiten Ka-
taluniako abertzale ezkertiarrak. En-
tessa deis Catalans, PSAN, Indepen-
dentistes deis Paisos Catalans, Esque-
rra Catalana... Bururik erakutsi ere.
Rocaren operazioak aurrerajarrait-
zearen esperantza izanen dute. kata-
lanismoan indar pittin bat hartzeko-
tan. Holako zerbait beharko dute
ERCkoek ere: Parlamentuko presi-
dente eta guzti izan den arren espazio
politikorik ezdio utzi Pujolek Heribert
Barrerari.

Ikusten den legez, Euskal Herriare-
kin antza haundirik ez du erakusten
gaur egungo Kataluniak. Han estatu
mailako aukera bal déla eta ez dauka-
te Garaikoetxea eta Arzalluz katala-
nek elkarren anean borrokan zertan
ariturik. Ez nazio berezi bat eraikitze-
ko eskubiderik aipatu beharrik ere.

1.Z.



Indira Gandhi, pentsakor.

Indiarrak zertarako
amiatzen?

Indiak mihtar akordio berri bat sinatu du Sovietar
Batasunarekin 2,5 mila milioi dolarren balorez.
Akordio honeian MI1G-29 kazak sartzen dira (bestela
sovietarrek bakarrik dituztenetakoak). urpekuntziak
eta lur-airetarako misilak. Oraindik operatibo ez den
MI1G-31 kaza ere badirudi aginduta dutela. Halabai-
na. akordio honen elementu klabea beste hau da. ale-
gia. Indiko ozeanoa kontrolpean edukitzeko Indiak
egin duen sistema elektroniko baten erosketa.

Dakigunez Indikoa borroka estratejiko lekua ger-
tatzen ari da geroz eta gehiago, eta dauden baseei eta
aliantzei begira kasik batere dudarik gabe esan liteke.
ozeano horretakojaun etajabeak Estatu Batuak dire-
la. Horren aurrean sovietarrek India lagun on izateko
interes handia dukete.

Indiak baina. interes estratejiko horri baino, Pakis-
tanekin daukan etsaitasun tradizionalari gehiago be-
giratzen diola ematen du; esan beharra dago Pakista-
nek 3.2 mila milioi dolarretako lagunlza jasotzen
duela Estatu Batuetatik. hauek beren aldetik berori
emateko Afganistango gora-beherak hartu zituztela-
rik aitzakitzat.

Ez dirudi horregatik ofaingoz Pakistanekin har-
ma-istilurik izango duenik, are gutxiago Txinarekin,
zeinarekin hartu-emanak zerbaitto hobetu bait dira;
baina, bestaldetik, Bretainia Handia-Frantzia-Sue-
zia-Austria laukotearekin oso erlazio emankonak di-
tuzte, nahiz-ta arma kontutan beste hauek ez eskaini
sovietarrek eskaintzen dulen bentajarik.

Gauzak horrela,- halako erantzun zehatzik gabe utzi
beharko dugu titulanaren galdera.

mundua ez da borobila

Granada propagandagai

Kanadaren eta Europako Elkartearen eta batez ere Estatu
Batuen diruaz (azken honek 19 milioi dolar inbertitu ditu)
Maurice Bishop-ek hasitako aireportuaren proiektua buka-
tu nahi dute orain; izan ere 0so garrantzitsutzatjo berri dute,
bai turismorako eta bai inportaketa-esportaketarako ere.

Estatu Batuen menpeko Granadako gobernuari egoki
etorriko zaio aireportua bukaturik izatea urte bukaera ho-
neian hauteskundeak paratuko dituenean. Eta batez ere
Reagan-i etorriko zaio ondo, azarearen hauteskundeetan
boto-emaileen aurrean arront aurreratutako eta ‘demokra-
zi-bidean’ estabilizatutako Granada bat aurkezlu ahal
izango duelarik.

Israel-en bihotzean

Orain dela pare bat aste F.D.P.L.P. palestindar gerrilari
taldeak Jerusalen-en egin zuen atentatua (50en bat zauritu-
ren balantzearekin) operazio kanpaina gogor baten hasiera
soila izan zitekeen. Halako susmoa daukate mendebaldeko
zenbait zerbitzu sekretok behinik-behin; hauen ustetan, Li-
banoren 1982.eko inbasioa eta ondotikako palestindarren
Tripoli-tik kanporatu beharra ez dira gehatuko -israelda-
rrek nahi bezala- palestindar borrokaren motelgarri, in-
dargarri baizik. zeren gerrilariak Israel-a bertara sartu dai-
lezen poslbiiitatu bait du.

«lIsraeldarren politikaanexionistarentzatinfernua hasi da
oraintxe», dio Tel-Aviv-en dagoen skandinaviar enbaxada
batek bere gobernuari bidali dion txostenak.



nazioartea

IRA-rekin elkarrizketa

«ARMAKUTZIKO
DITUGUNEAN,
IRLANDA BAT
BAKARRA IZANGO

Urte honen hasieran An Phobacht Irlandako errepublikar aste-
kariak elkarrizketa bat zekarren IRA-ko lagun batekin. AR-
GIlA-rako interesgarrien iruditu zaizkigun parrafoetarik batzu
itzuli dizkizugu.

DA»

AN PHOBACHT.- Zertan dago
zuen oraingo borroka armatua?

IRA.—Nagusiki iparraldea okupa-
turik duten indarren kontra segitzen
dugu. Horiek inoiz baino hobeto pres-
taturik daude. munduan kontra-in-
surjentzia lan hauetan hobekien
paratutako armada izango da, baina
oraindik bai soldatuak eta bai paisa-
nozko RUC eta UDR ere bulnera-
bleak dira, bideetan minak jarrita
edo-ta inguratu eta tiroa emanda ere
akabatzen segituko dugu bai, oraingo
urte honetan eta garaitu arte noski.
Zerbait erakutsi genuen armada bote-
retsu horri kalte egin geniezaiokeela,
83.eko azken hilabetetako ekintzez,
Derry-n, Newry-n, Carrickmore-n,
Belfast-eko politeknikoan eta beste-
tan. Ekintza guzti horiek zenbait pert-
sonalitatek IRA-ren amaiaz hitz egin
eta gero gertatu dira, uda lehenean
Official Unionisten buruak, James
Molyneaux-ek, 12 hilabetetarako bi-
zitza genuela aldarrikatu zuen, abuz-
tuan beste batek «pikotan» geundela
zihurtatu zuen... Herri-armada bat
izanik gurea, ez dugu horrela bukat-
zerik. zapalkuntza dagoen bitartean
geu ere egon egingo gara, britainiarren
indarrek aide egin arte.

A.P.—Britainiarren eta horien ko-
mentarioak zeragatik izan ziren,
83.ean barrena atxiloketa asko gertatu
zeiako, nonbait pagatutako salatarien
lanaz (hemengo «damutu»ei han ema-
ten zaien izena). Zertan minatu du ho-
rrek errepublikarren morala?

IRA.—Lehenik esan behar da, ho-
rrelako salataririk betidanik egon de-



la. etaoraingo estiloan egitea ere, ideia
aski zaharra duzu. Britainiarrek nahi
zutena, lekuko zenbaiten salaketare-
kin jendea kondenatzea zen, eta leku-
ko horiek beren bidearen okerra erre-
konozitzen bazuten. jakina, sekulako
propaganda-ta montatzea horren in-
guruan.

Halabaina, gure ekintzen presioaz
eta seguru aski Sinn Fein-en hautes-
kunde arrakastaz. RUC-ekoek (I)
galdu dute pazientzia. hasi dira berriz
masiboki detenitzen jendea, bai sala-
tari izateko pagatuak edo mehatxa-
tuak izan zirenetarikoak ere...

«Terrorista damutu»aren figuraren
sinisgarritasuna gain-behera dator.
batez ere McGurk, Skelly, Robert
Lean eta bestek atzera RUC-ek haiei
buniz botatakoak gezurrezkoak direla
esan dutelarik. Hasierako nahasteak
bai konfunditu zuen zerbaitjendea,
orain berriz herriak ikusi du britainia-
rren ofentsiba berri bat besterik ez de-
la. eta halakotzat hartu beharrekoa;
IRA-k beretik neurri batzu hartu ditu
horrelakoekin gerta litezkeen infiltra-
zioak mozteko.

A.P.—Tidey-ren bahiketaren bu-
kaeran (2), mugazain bat eta Errepu-
blikako soldatu bat hil zenituzten; on-
dorioz Dublingo gobernuak zuek bo-
rroka harmatua hegoaldeko ho-
gei-ta-sei konterrietara zabaldu behar
zenuteia sujeritu zuen; ba al dago ho-
rrelakorik?

IRA.—Ez. Keriotz horiek ezin dira
hérrela interpretatu. Hor gertatu zen
guretako talde bat inguratu zutela he-
goaldeko soldatuek, su egin eta gureek
erantzuterakoan hori gertatu zen, ak-
zidente bat esate batera.

Gero. Dublinek nahi izan duena, ez
bahiketa horren kontra ekin. ez
IRA-ren kontra ere. zera baizik, Sinn
Fein-i kolpe bat eman nahi izan dio;
Sinn Fein gora dator iparraldean, eta
Dublin ere horren beldurtzen hasi
da...

Dublinek problemaren erroari ekin
beharko lieke, britainiarren okupazio
ilegaia saiatu beharko luke. sintomen
aurka aritu beharrean.

A.P.—Zer diozue Harrods-en eza-
rritako bonbaz?(3)

IRA.—Oso inportante da guretzat
britainiarren elkartasuna, eta inkesten
arabf'ra beretar soldatuak behin beti-
koz hemendik ateratzearen aide ditu-
gu; orain, horiek ze elementuak dituz-
te gureaz pentsatzeko, gureaz kritiko
izateko? Bat ere ez, eta gure ekintzez
behintzat entzun egiten dituzte, ezta-
baida sortzen dute, eta berenean eza-

rriz gero ba gehiago. Bestela ez dugu
inoiz jendeari min egiteko asmorik
izan, hori nahi bagenu ehundaka hil
genitzake. baina ez, Harrods-en ber-
tan 40 minututako aurrerapenez abi-
satu genuen.

A.P.-> Irlandar zenbaiten ustetan
Londres-en eta Bretainian barrena
abisatu-gabeko bonba kanpaina bat
zuzen egon liteke...

IRA.—Bai. guk ez dugu hori nola-
nahi egingo, baina britainiar herriak
ulertu behar duena zera da, guretzat
hain frustrante gertatzen den odolketa
eta guzti gertatzen ari dela, ba guretar
batzuek, irlandar batzuek. gehiago
ezinik astindu nahi lituzkete britainia-
rrak... Eta gero bestea, Harrods-eko
zaurituei buruz. zenbat negar egin du-
ten eta zelako hipokresiaz, gero he-
men sufrimendu guztiaz ezer esaten
ez duiela...

A.P.—Bonbarik gehiago jarriko du-
zue Bretainian?

IRA.— Bai. Zailtasun lojistikoak
gora-behera, Irlandan britainiar te-
rrorismoak segitzen duen artean, guk
bonbakjartzen segituko dugu.

Gerra ez da bukatu, eta ez da tre-
guarik egongo, zatiketa gertatu zene-
tik eta generazioz-generazio egon den
bezalaxe. Armak utziko ditugunean.
britainiarrak joanak izango dira eta
Irlanda bat bakarra izango da. Eta he-
rriak gobernatzen duenean, sozialis-
moa iristen denean, orduan izango
dugu Irlandanjustiziazko bakea.

ULSTER

OHARRAK:

(1) Royat Ulster Constabulary, Ir-'
landako errepresio-indarrik gogo-
rrena agian.

(2) Dinia lortzeko IRA-ren ekintza
frustratua (Tidey-reiLkonpainiak
ordaindu nahi zukeen, Thatcher-ek
aldiz presioa egin zuen ez zezala or-
dain, eta iortu egin zuen).

(3) Abenduan izandako bonba
ekintza: almazen horietan zebiitzen
hatzuzauriturik gertatu ziren.
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HARPIDETZA TXARTELA

JAKIN aldizkariaren harpidedun egin nahi dut:

Izena....

Gurulze (+) baten bidez aderazten dudan eran egingo dut urteko ordainketa (1.500 pta.)

O bceke bidez O renboltsoz O nire Banku kontuaren bidez (bete beheko zati hau)

Banco o Caja de-Ahorros..... Banku edo Aurrezki Kutxa

N®de cuenta/ Kontuaren zenbakia......
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Titular de la cuenta/ Kontuaren jab@a........cccueiiiiiiiiiiiee e s

Entitate horretako nire kontuan zorpetu itzazue, mesedez, JAKINek nire izenean aurkez
diezazkizuen erreziboak. Agur.

Sirvanse adeudar en mi cuenta con esa entidad los recibos que a mi nombre les sean
presentados por JAKIN, Atentamente.

FirMadO/ZiNatZAIl@ @A . ettt et s b ettt sh et et e n b et et be et et e re b
DOMICIHIO/HEIPIA@A .. e s

JAKIN - Ategorrieta hirib., 23 - DONOSTIA (13)
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sikulusaltsa

Burdinbideak, atzo

arratsaldekoak eta gaurkoak

Transiberianotik
. Vascongados »etara

Elhuyarreko L.M. BANDRES

Aurreko lan batean (ikus «Burdinbideak, atzo goizekoak» AR-
GIA 1.012. zenbakia) trenbidearen gorabeherak, hemeretzigarren
mendearen erdi aldean utzi genituen. Behar bada trenaren histo-
rian ia bi mito bihurtu diren bi lorpen ikaragarrienak Ameriketako
lehen transkontinentala eta Errusiako transiberianoa ditugu.
Oraingo honetan han utzitako puntutik abiatuko gara. Beraz,
denok gora eta geltokikoak bere turutajo ondoren gure tren honek

martxa har dezala.

Pentsa dezakegun bezala XIX.
mendearen erdi aldean eta lehendik
ere Estatu Batuen eta Inglaterraren
arteko erlazioak oso estuak ziren. Be-
raz. Inglaterran 1820.aren inguruan
lortutakoa berehaia itsasoaren beste
aidera pasatu zen eta ez du inork ha-
rritu behar Estatu Batuetan plazara-
tutako lehenengo lokomotorak Ingla-
terratik ekarriak izan zirela esaten ba-

dugu. Hasiera batean, hemen ere,
trenbideak meatzetan erabiH ziren,
baina laster garraiobidebitarte bihur-
tu ziren eta honela 1SSO.ean lurralde
honetan 15.000 km. errei baino gehia-
gojarrita zegoen. Estatu Batuetan ga-
rraiobide berri honek izugarrizko ga-
rrantzi handia lortu zuen (Lurralde
honetako distantziak kontutan hartu
behar ditugu) eta honela 1869.an At-

lantikoko kostaldea eta Barekoa tre-
naren bitartez batuta gelditu ziren.
Hau dela eta. Ekialdean hots, popula-
zio 0so handiko lurraldearen eta ia
basamortua zen eta ondasunez beterik
zegoen Mendebaldearen arteko zubi
bat ipini zen (Nork ez ditu ikusi tren
honen pasadizuak Far West-eko. hots,
Mendebalde Urruneko film batean
edo bestean?)

Emisiara ere 0so agudo joan
zen trena

1836.an iritsi zen lehen lokomotora.
Klima hotzetan ibiltzeko egokitua ze-
goen lokomotora hau Stephensonek
egin zuen bere Newcastle-ko lante-
gian. Tren honek Paulovsk-Konzimin
herrien arteko 10 km-ko joan-etorriak
egiten zituen. Baina, hau hasiera baino
ez zen; hurrengo urteetan trenak



Mendebaldeko Errusiako projektu
handi bat ikusteko 1890. arte itxadon
beharko dugl. Urte honetan Mikhail
Anenkov generalak Nikolai II.
Tsar-ari zera proposatu zion: Japoiko
ilsasoan dagoen Vladivostok hiriaren
eta Moskuren arteko burdinbide bat
eraikitzera Siberian barne. Projektua
berehala onartua izan zen eta lanak
segituan hasi ziren, baina negu gogo-
rrak zirela eta, askotan eginiko lanak
berregin behar ziren eta honela ha-
mahiru urte pasatu ziren lana burutu
arte. Azkenik, tren hau ospe guztiare-
kin 1903.an martxan jarri zen. Baina
XX. mendean gaude honez gero eta
beraz, ez dakit lan honen izenburua-
rekin ados ote dagoen ala ez pte den
atzo arratsaldekoa baino gaur goize-
koa izango.

Zer esanik ez XIX. mendearen az-
keneko eta XX.aren hasierako urte
hauetan Elektrizitateak ikaragarrizko
hedapena eta indarra hartu zuen. On-
dorioz eta n6rmala denez, teknikoek
indar-mota hau trenak bultzatzeko
erabil zitekeela pentsatu zuten. Alda-
keta hau egiteko arrazoi batzuk ere
egon bazeuden: lurrin-makinaren
etekina apala zen, bere pisu handia eta
bere mantenurako zailtasunak zituen.

Indar elektrikoaren transmisioa
egiteko posibilitate asko aztertu ziren
eta azkenik ebazpen onena bezala on-
dokoa hartu zen: erreiaren gainetik
zintzilikatutako kable batetik kontak-
tu higikor baten bitartez indarra hart-
zea.

Lokomotora elektrikoek lurrine-
koen ondoan abantail asko daukate:
askoz garbiagoak, eramateko erraza-
goak eta mantenua arinagokoak iza-

tea, alegia.

Gaur egun asko eta asko erabiltzen
den nolabaiteko hirugarren mota bat
asmatua izan da: Diesel lokomotora
elektrikoa, alegia. Lokomotora honek
bere gurpilekin konektatuta dauden
motore elektrikoak daramatza, baina
motore elektriko horiek elikatzeko
erabiltzen den energia Diesel moto-
rearen bitartez higitzen den sortzaile-
tik dator. Energi bihurketa hau oso
egokia da; energia elektrikozko moto-
reak Dieselak baino askoz errazago
kontrolatzen dira aide batetik eta bes-
tetik. Diesel motoreak abiadura finko
batez higitzen denean eman dezakeen
etekina askoz handiagoa da.

Eta bihar zer?

Auskalo! Batzuren ustetan trenaren
geroa oso iluna da. Hau da, joan den
ed-o joaten ari den aro batean trena
beharrezkoa izan da, gaur egun, aldiz,
garraiobide honen ordez beste batzuk
erabiltzen dira. Trenek daukaten oz-
topo edo arazo handiena beren man-
ten-kostua da. kostu hau benetan ga-
Testia bait da. Hau déla eta, munduan
tren-konpainia askok eta askok egin

duten inbertsio altuari ez diote nahi
duten etekina ateratzen eta hau gale-
rarik ez dutenean. Horregatik, zenbait
lekutan trenak jarraitzen badu berta-
ko gobernuak sortzen diren galerak
beregan leporatzen dituelako da eta ez
beste. Baina, hau noiz arte?

Eta noiz arte galdetzen diot nire bu-
ruari zeren Euskal Herrian ere trenek
joera hori izaten bait dute. Hots, gale-
rak etortzen direnean esku pribatue-
tatik esku publikoetara iragan. Hone-
la. adibidez, Trianoko trena 1865.ean
ireki zen bere 8 km-ko Ortuella-Sestao
tartearekin. beste tartea Or-
tuella-Muskes, alegia, 1890. arte ez zen
ireki. Tren hau 1941.ean
R.E.N.F.E.ren jabegora pasatu zen.
Anlzerako joera izan du Santurtzi-
koak. Eta zeresanik ez «VVascongados»
deitutakoak edo «Topo» izenekoak,
adibidez; hauek gaur egun Eusko
Trenbideak izeneko konpainia ofizia-
lean sartuta daude.

Beste batzuek. aldiz, ez dute hone-
lako zoriona izan eta betirako, diru-
dienez. desagertu dira. Honela.
Irufiea-Donostiako, hau da. Plazaola
izenekoa. Hau hasieran Lasartetik
Gipuzkoako mugaraino, Plazaolarai-
no. alegia. joaten zen eta hortik zetor-
kion izena; geroago Plazaolatik
Irufieraino gelditzen zen 46 km-ko
tartea egin zen. Tren honi 1914.ean
eman zitzaion haisera, baingq i953.an
itxi zen betirako (bidaia osoa egiteko
hiru ordu beharzituen tren honek, hau
da, batazbesteko 25 km/h abiaduraz
higitzen zen)

Zori berdina izan zuten lrun-Eli-
zondo trenak edo «Vasco-Navarro»
deitutakoak edo Donostia-Hernani-
koak, adibidez. Beraz lehen aipatuta-
kojoera argi eta garbi ikusten da, hau
da, edo erakunde ofizialen batek hart-
zen dilu bere bizkarraren gainean sor-
tutako galerak edo bestela konpainiak
itxi egiten dira. Hala ere, fiire eritziz,
epe luze samar batean trenak behar
beharrezkoak izango dira, besterik ez
bada zerbitzu publiko bezela. Orduan.
arazoamartxan dauzkagunak benetan
ondo eta garaiz ibil daitezela da eta
amets hori beteko balitz sarxitan autoa
erabili behar dugun batzuk trancan
joango ginateke. Errealitateari heldu
behar zaiola eta «Papa, ven en tren»
irakurtzen dugun bitartean beti edo
gehientan atzerapen batez ibiitzen ba-
dira, edo Donostiatik Madridera joa-
teko ia hamar ordu xahutu behar ba-
duzu, nahiz eta asko ez gustatu autoz
ibili beharko dugu. #



erreportaia

«Egun da Santimamiie, benetan egun...»

ALIRON.ALIRON.
ATHLETIC
TXAPELDUN

Zer gehiago esan bestela? Zortzigarren aldiz eskuratu du
Bilboko Athietic>ak liga txapeiketa. Laugarren aldia da,
segidan, eusko fatbol taide batek kopa hau etxera
dakarrela. Madrilgoak, berriro ere, garapenaren ateetan
geratu dira, berau ere, besterik gabe, eusko forofoentzat,
irabaztea adinakoa izanik ia ia. Azkenean txuri-gorriz jantzi
daeusko kirola, Bilboko urik ez da geratu Bizkaia osoan, eta
poza gainezka Santimaminetik Euskal Herri osora.

Ez zegoen ihes egiterik. Nahiz eta bilakatu zen mundu guztia Bizkaian. iraultzaileak. Langile eta ugazabak.
«Ni neu ez naiz futbolaz arduratzen»  Zer esanik ez Bilbon. Han, Bilbon. Irratia belarriondoan ja-
horietako bat izan, igandean «Ni ere  Eta hala zen. Han izan ginen guztiak. rri. eta ale!, bihotz taupadak biziagot-

irratiari itsatsita egon naizn horietakoa  Pasotak eta borrokak. Fatxak eta zeral.

ARGIA 17



Horrela izan ginen Santimamifien
sartzea lortu ez genuenak behinik be-
hin. Hau da, gehiengoa. Irratia piztu
eta goazen entzuiera taberna zuloren
batean tokia aurkituz gero behintzat.
Badaezpadare San Mamestik hurbil.

Ezagun batek komentario modura
esan zigunez «Francoren garaian be-
zala txo! Guztiak ados». Ez aita san-
tuak ez inork lortutakoa lortu zuen
Athletic-ak. Zoragarria.

Utzi ala ez utzi IRABAZI

Bilbotarrek ere esaten zuten: —Ai-
tortu beharra dago, utzi egin da Rea-
la». Egunkariek ordea ez zioten gauza
berbera. Itxurak eta komenentziak
noski. «La Reai ha combatido hasta el
final pero...»

Ez du merezi hortik segitzeak. Gar-
bi gelditu zena da Uraldek gola sartu
eta mundu guztiak hartu zuen sustua.
Inork ez zuen GOL oihukatu. Areago.
isil isilik denak. Uraldek berak ere ez
zekien zer egin. Eskuak bururat era-
man eta isilik.

«Ez da posible —entzuten omen zen
Donostian— Erotu al dira? Realak
irabaziz gero...jai zeukeagu bizkaita-
rrekin».

Santimamifien, hasierako sustua
pasa eta berriro ere Athletic-a animat-
zenjendea. Baina bilbotarrek ez zuten
asmatzen. Denok espero genuen Ar-
konadaren atariruntz hurbildutako
lehen baloiak sarearen hondoa ikusi-
ko zuela. Ez ziren ailegatzen ordea.

Aliroia denek batera kantatu zuten hasieran:. Gero, disimulatu egin behar izan zuten

errealekoek

Azkenean berriz, kornerra atera. eta
guziok ikusi genuen telebistan Lize-
ranzuren kabezazua. No coment.
GOL, GOL. GOL....ATHLeeeE-
TIC..EUP!

Orduan bai. Santimamifie kanpoan
ginenok ez genuen isiltasuna entzun
(Uralderen golean bezala), baizik eta
txapelaren iragarkirik ozenena.

Festa hasia zen. Hamaika minutu
geratzen ziren futbola amaitzeko, bai-
na barruan ezzen fiitbol gehiago ikusi.

Zelaiberdea, kolore txuri-gorriak...eta hor, izkina batean, marroiko beste horiek.

Festa giroz eta kolore zuri-gorriz
busti ziren Bilboko kaleak. Behingoz
ahaztu egin ziren bilbotarrak beren
giputxen kontrako erasoetaz. Ez ziren
«probintzianoekin» sartu. Egia esan.
eta giputx pilca bazela aitortuta ere.
Norzen Santimamifien errealekoa? Ez
al zineten fijatu, zenbat bandera txu-
ri-urdin ikusi zenituzten? «No6rmala,
denak txuri-gorriz doaz» esan zigun
batek erantzun bezala.

Madrilen «a tragar»

Ez da oso itxurosoa hdrrela esatea,
baina hala da. Guztion burutan egon
den ideia da. «ez beza Madrilek iraba-
zi». Azkenean Bilbok irabazi eta kitto!

Baina irrati kate estataletatik eman
zuten lata paregabea gertatu zen. In-
formazioaren objetibitateaz hitzegin-
go dute gero. Fatbol partidu bat ent-
zutea baino ez dago. Kate horietan,
informazioa emateaz gain, ahalegindu
ziren Madril eta Bartzelonaren aide.
«En estos momentos el Barca es cam-
pedn de liga», Realak enpatatu zue-
nean. Baina berehala aldatu behar
izan zuten erregez. Oraingoan beren
gustokoa, «Si esto sigue asi el Real
Madrid es ya campedn» telebisio es-
pafiolean Madrilek gola sartu zue-
nean.

Postura «nacional-reconciliadora»
izan zuenik ere izan zen, «los tres fije-
ron campeones a ratitos».

Dena dela Bilbon, eta Euskadi



osoan. garbi zegoen norzen ixapeldu-
na. Segituan basi zen kalea oihuz be-
tetzen; « Ni Barca ni Madrid. Athle-
tic». «Madril entzun Athletic txapel-
dun». «Barca los millones. Athletic los
cojones». etabar etabar. Baten bal es-
kandalizatu ere egingo da. Ez da ha-
rritzekoa.

Giza-uhoide txuri-gorria

Handik aurrera gertatutakoa kon-
tagailza bilakatzen zaigu suaren bero-
tasuna hitzez ematea zail egiten zaigun
bezala.

Lehenbizi Santimamifie. Gero au-
tobusa. Kaleak (kalerik gelditzen ba-
zen hainbeste jenderen artean). Azke-
nean Parte Zaharra.

Eta gogoan. «datorren larunbatean
zer?». Bilbo erdia Madrilera Bartzelo-
naren aurrean ea beste titulo bat ira-
bazten duten. «Ete. ete. ete. a por el
doblete».

Luzaroan gorde hehar izon zuen Santimamifiek azkenean lehertutako oihua: Athletic

txpeldunl

Aurrenengo mozkorraldirako aski
zen oraingoz ligarekin. Valentzian be-
zala dena bukatu zen. Bilboko ura be-
reziki.

Txanpain kolorea hartu zuen lbai-
zabal zikinak bilbotarren begietan.
Dena ixurtzen zen. Jendea. ixanpai-
na...ezin inon kabitu.

Goizeko hirurak eta artean jen-
de-uholdea bajatzen basi gabe. Zen-
bait tabernak itxi du. Gehienak. Ez da
jenerorik geratzen. Ez dago ardorik

Bilboko tabernatan. Txanpainik efe
ez.

Jendeak ordea ezin etsi. «Begira
txo! Tipo hau itzela dok. Errealekoa
eta Athletic-ekoa dok. 4 urte daramat-
zajarraian finala ospatzen. Harrapat-
zen duen lebatz bakotxak hurrengo-
raino aguantatzen dio».

Edota galduxamarra ematen zuen
beste harena. «Mira yo soy argentino,
pero me parece que me voy a quedar
aqui hasta ganar la copa».

Garaikoetxea ez genuen mozkortu-
ta ikusi. Deiako argazkian besterik ez.
Eta pozik zegoela ematen zuen. «Az-
ken fmean dena da politika» edo beste
antzeko frase iraunkor horietako bat
bota eta gustora.

Edo kantera lantzea ez da politika
mota bat?

Edota Klementeren esanak, ez ote
politika?

Edota Goikori emandako 18 parti-
duko zigorra eta Maradonari...! bes-
terik ez.

Ordu hauetan. eta edanda. edozer
txorakeria esaten dugu. Politikan ez
genuen sartu nahi. Baina festa bukatu
da...oraingoz. Larunbatean okasioa
izango dugu. suerte piskatekin. beste
ospakizun bat izateko.

Alpa Athletic!

M.goikoetxea



enreportaia

Estatu Batuetako
euskaldunak, komunitate

heitsia eta

Integrazioaren artean

Inguru ingles batetara moldatutako emigranteak

JonETXABE

Ameriketako euskaldunei buruz hitzegiten dugunean, gure be-
giak normalean Venezuela eta Argentinan kokatzen dird. Baina
bada beste multzo haundi bat Ameriketako Iparraldean, hegoal-
dekoarekin konparatuz nahiko desberdina egiten zaiguna. Aide
askotatik hain ezezaguna egiten zaigun bizimodu horren zenbait
zehaztasun ezagutzearren doazkizue ondoko orri hauek.

Hego Amerika eta Ipar Amerikako
euskaldunen artean (esan bezala)
anitz desberdintasun daude. Batzu eta
besteak oso gizarte aldrebesean mur-
gilduak daude, noski. Iparraldekoak
ingurune ingles batetan bizi dira eta
honek osoondorio bereziak ekarri ditu
euskal komunitate honentzako. Eus-
kaldunek, hizkuntz aldetik oztopo

haundia topatu zuten gizarte hartan
komunikatu ahal izateko. hau da, in-
tegratzeko eta barrera honek bultzatu
zuen euskaldunei artzantza, rantxo,
arbol ebaketa, mehatz lana edo beste
hauen antzeko lanbideetara. Hemen-
dik joandako langileak, ia erabat ne-
kazal munduan sortuak ziren eta de-
nak. neurri txiki ala haundi batetan.

artzantza izan zuten beren iehendabi-
ziko lana: horretarako lan kontratue-
kinjoanak bait ziren.

Isoiamendu eta atzerri giro honek
euskal komunitate hertsi bat eraikit-
zeko oinarria eragin zuen. Komunita-
te honen hizkuntza beti euskara hutsa
izah da eta harrigarria gertatzen da
fiolajende batek urte pila bat han bizi
izan arren kasik ingelesez egiten ez
duen. Gauregun ere euskal-etxe bate-
tara azaltzen bazara euskara erruz
entzuteko bidea duzu. Han jaiotako
bigarren belaunaldia ere, kopuru
haundi batetan euskaldunak dira. De-
na déla, denbora igarotzen doan be-
zala belaunaldi gazteen integrazioa
0s0 nabaria da. Hala eta guztiz ere,
pertsona bakoitzaren muinean beti



gelditzen dira experientzia pertsona-
ien arrastoak, familia bakoitzaren his-
toria, beren bizimodua, sozial harre-
manak, pentsakera bat eta azken
funtsean kultura bat dago azpian eta
hau nolabait nabari da han bertako
gizarteko beste taldeekin konparatuz.

Gaui. hain zuzen ere, Ipar-ameri-
ketako euskaldunen historiaren biga-
rren fase honetan. belaunaldi zahar

eta gazteak grina haundi bat azaltzen
ari dira euskal munduaren inguruan.
Pixkanaka ere gero eta gazte gehiago
ari dira gure herrira etortzen, beren
gurasoenjatorria ezagutzera, dantzak.
musika. sukaldaritza eta euskara ikas-
tera. Honek, argi eta garbi azallzen
digu euskal kontzientzia, Idaho, Ne-
vada. Wyoming, Oregon. Utah eta
Californian gehienbat euskal komu-
nitatea bizirik dagoela. Baita ere sortu
dute beren koordinakuntzarako orga-
nizazioa: NABO deritzana (North
American Basque Organitation), eus-
kal-etxe eta beste hainbat kultur era-
kunde nolabait lortzeko asmoz.

Aberri Eguna dela eta...

Han ere. Aberri Eguna euskaldun

guztien eguena da. Herri eta Estatu
bakoitzean eta euskaldunen kopurua-
ren arabera jai haundi bat ospatzen
ahalegiten dira. Adibidez. Boisen;
Idaho. Estatuko hiriburuan, Estatuko
gobernadoreak urtero proklama bat
azaltzen du Euskal Herriko askatasu-
nari buruz eta kausa honegatik bizia
eman duen gudariei goratzar berezi
bateginaz. Azken urte hauetan, Estatu
bertako ldazkari Nagusia den Pete
Zenarrusak; euskalduna bera, prokla-
ma hori irakurtzen du ikurrina Esta-
tuko eta Federazioko banderekin ba-
tera Capitolioko makila nagusian alt-
za aurretik.

Ofizialki Pazko igandea Idahoko
Estatu guztian euskaldunen egun na-
zionala da.

Aberri eguna euskal-etxe bakoit-
zean ozenki ospatzen da bazkari bate-
kin eta era berean pelota txapelketak,
dantzariak, eta beste hainbat ekintze-
kin homiturik.

Denborak aldatuz doaz

Ipar Ameriketarako emigrazioa
gauregun ia erabat amaitu da. Ameri-
ketara aldegiteko urre sukar hura
desegin da. Fenomeno haren bukae-
rak euskal komunitatearentzat ondo-
rio batzuk dakartza, noski. Mugimen-
du honen gelditzeak arnas berritze
horren etendura bat suposatzen du.

Jende berriarekin kontakturik ez iza-
teak jatorriarekin dauden loturak
moztera darama eta horrek esan nahi
du komunitate bat erreahtatetik kan-
po geratzeko arriskua dakarrela eta
zenbat eta denbora gehiago pasatzen
den hesia gero eta haundiago bihurtu-
ko dela.

Guk, jaioterri desberdineko euskal-
dunok badugu batak besteari zer ira-
katsi. Hangoak, euskaldun gazteak
behar dituzte beraien ondoan gure
prozesu sozial eta bilakaera politikoa
uler dezaten guretzat ere zalantzarik
gabe probetzu-garria izango da bes-
taldeko anaiekin harremanak estut-
zea.

Agian beste emigrazio mota baten
garaian heldu zaigu euskaldunoi. bes-
te helburu batzuk dituena. #

ADNA M



«Haragia ondo gordetzeko, hemen
frigorifikoetan sartzen den eran han
etxeko atarian zintzilikatzen dute»

Eguzkia, neguko aste hatzutan, sartu eta handik piska batera herriz ateratzen da

Josu eta Dinaren hitzak entzutean
non demontretatik ateratzen dituzten
horrelako bidaiak egiteko kemen eta
ausardia jakiteko gogoa datorkit. Hai-
nan beraientzat. badirudi, igande goi-
zeko irtenaldiak baino garrantzi ge-
hiago ez dutela guri hain harrigarri
iruditzen zaizkigunak.

Josu lehenengo aldiz bere historiak
kontatzera gerturatu zitzaigunean
Nafarroako Yesan ur gainean zenbait
aste baltsa batean igaro ondoren izan
zen. Geroztik Sahara basamortura
autobusez bidaiak prestatzen ibilia
dugu. Piraguan itsasoz ere egina du
jira politik. Azkeneko aldiz Europako
eski-trabesiagarrantzitsuenetakoak
egitera joan eta gero kontatutakoak
entzun genizkion (ARGIAren irakur-
leak abentura haren partaide izan zen
Amaia Elosegiren erreportai polit be-
zain interesgarria irakurtzeko aukera
izan zuen Apirileko lehenengo zenba-
kian).

Ez da ez bizitza noia igaro den ikus-
tera gelditzen den horietakoa. Eta guk
bere bidaietan behinere ARGIA ez
ahaztea eskertzen diogu gure errepor-
tero leial bilakatu zaigunari.

Laponia herri ezezaguna

«Toiiiuintza 0so gogorretan bizi aen
jendea ezagutzeak badu horreiako era-

kargarritasun bat. Afrikako Saharan
Tuareg-ak diren eran Artiko inguru
haietan Lapoindarrak ditugu. Eta
oraindik herri hoiek bere hortan eza*
gutzeko aukera daukagu. Behar bada
bemendik piska batera ezin egingo de-
na.»

Hori Josu eta bere lagunentzat bi-
daia prestatzeko nahiko arrazoia da.
Baina ez dute edozein moduko bidaia
prestatzen. «Herri horiek ezagutzeko
era onena beraiek erabiltzen dituzten
garraio motak erabiltzea da. Eta hura
da eski ipartarraren jaioterria, hortaz
punta batetik bestera eskiz zeharkat-
zeko asmoa hartu genuen». Eta hori
da, izan ere, egin dutena.

Lapoindar herriak ez du muga ze-
hatzik, Europaren ifar puntan dagoen
lurralde batda, zirkulo polarretik gora
dauden lurraldeak Rusia, Finlandia
eta Noruega hartzen dituelarik. Be-
rrehun mila metru kuadratu elur eta
jelez ia estalirik, berrogeitabost mila
lagunek osatzen duten herri batentzat.

«Ez zaie beraiei ‘Lapoin’ hitza atse-
gin beren buniak izendatzeko orduan,
eta Sami direla esaten dute, badute bai
beren bizkuntza —samiera—eta beren
janzkera, ohitura eta abar. Fisikoz ere
0so bereziak dira —esaten digu Josuk—
itxura nahiko orientala dute, txikiak

Tolosar lau gazte M

LAPONIA ..

ZEHARKA

Noiz behinka Josu Iztuetasart:
zio zuloan, bere betiko irrifar aali
ez duenaren aurpegiarekin. Sartu
detzen dio norbaitek, eta handix
beti hain interesgarri gertatzendin
atseginaren inguruan, horzabalt'e
zulo honen horma hestuak...

Laponiatik dator oraingoan. b
txangoan partaide izana. Biaketa
nia aide batetik bestera eskitanz(
Dina ,Anjel eta Jon dira lauak.

«Laponia da eskiil
Hori zela eta nahi &
eskiz ze]



rhlon zirkulo polarean

ISOAESKIZ

ATU DUTE

L.BASTIDA

-
artzen zaigu gure Argiako erredak-
ilaiaaurretik, sekula platerik hautsi
itu hala, «oraingoan nondik?» gal-
d<piska batera han gaude guziok
direnhistoriak entzuten. Bere ahots
Itendira bapatean gure eguneroko

, bere alboan Dina, hau ere azken
elabeste Tolosar bi izan dira Lapo-
nzeharkatu dutenak: Josu lztueta,

jifartarrarenjatorria.
I izan genuen Laponia
zeharkatu»

«Neguan hogeitalau orduko gauak eta
udan hogeitalau orduko egunak jasan
behar izaten dituzte»

BederatzimilakUometrujoan etorrian. Bilaukien arteko bidea daeskiz egindakoa (600 Km.)

dira eta pausu txiki txikiz ibiitzen dire-
la dirudi»

Ifarraldeko Siberia aldetik etorriak
omen dira, orain dela milaka urte, eta
aide hortatik omen datorkie Alaskako
eskimalekin ahaidetza. Nonbait eski-
malak ekialderuntzjoanak Lapoinda-
rrak mendebalderuntz etorri ziren
modura.

Gaur egun munduko beste herri
txiki asko bezala okzidentearen eragi-
na gainean daukate eta gero eta gizarte
modemuan integratuagorik bizi dira.

«Hala ere bizi oso berezia daramate
—kontatzen digute Josu eta Dinak—
Pentsa hamar hilabetetik zortzi elur
eta jela artean bizi direla. Egunak ere
0so bereziak dituzte. Zirkulo polarra-
ren gainetik daudenez gero badakizue
neguan hogeitalau orduko gaua bizi
dutela eta udan hogeitalau orduko
eguna. Neguko gau osotik hasi eta ho*
geitasei astez —urte erdia—hogeitalau
orduko egunera igarotzen dira. Hau
da, astero ia ordu betez gehltzen zaie
eguna eta gero udatik negura alde>
rantziz.»

Sehireun kilometni eski
gainean
Lurralde hoietan igaro dute lau

euskaldunek hilabete. Kotxez egin zi-
tuztela hemendik haraino dauden lau

mila bostehun kilometruak esaten di-
gu Josuk.«Bai, denera bederatzi mila
kilometru egin ditugu kotxez. Joana
eta etorria. Baina beharrezkoa zitzai*
gun kotxea han, trasteekin batetik
bestera ibiitzeko. Pentsa Lapoindar
lurraldeetatik nahiko urruti gelditzen
direla aeroportuak, eta abioiez joanez
gero, iritxi eta lapoindarren iurraldee-
tara irixteko kriston prolema»

—Beraz kotxez hemendik bara. Bai-
nan han eskiz egindako martxa luzea
zen bidaiaren benetazko helburua.
Hori noia egin zenuten?

— Fondoko eskiekin egin genuen,
Errusiar mugatik hasi eta Noruegako
itsas ondorarte, denera seirehun kilo*
metru gutxi gora behera ia inor bizi ez
den paraje zuri elurtuetatik.

«lbai eta erreka bideak jarraitu di>
tugu bidai ia osoan. Kiiometro erdiak
hiruerehunen bat ibai edo iaku jelatuen
gainetik egin dugu, hori bait zen erre-
zena. Ur jelatuen gainean nahiko go-
gorra izaten da elurra bere gainean
ibiitzeko. Basoetan berriz hutsetik be-
hera hogei gradu baino gehiago egiten
zuen tokietan elurra oso biguina da.
hautsa dirudi, batere konsistentziarik
gabeko elurra da. Eta toki hoietan es>
kiak jantzita dituzularik ere gerriraino
ondoratzen zara elurretan. Oso astuna
da toki horietatik ibiltzea.



«Egunean 45 kilometru inguru egi-
ten genituen, egunero zazpi edo zortzi
orduz arituz. Gauetan lo egiteko bi
denda genituen, baina izugarrizko otza
egiten zuen gauetan eta ahal bazen be-
hintz~t txabolen bat bilatzen geneuen
lo egiteko.

—Aurkitzen al zenituzten txabolak
horrelako parajetan?

—Bai, mapetan ere seinalaturik dau-
de txabolak. Pentsa Gipuzkoa bezala-
ko lurralde batean beharbada ez da-
goela herrixka bat ere, eta orduan, na-
hiz eta mapa eskala haundikoa izan
txabolak puntu beitz batez seinalaturik
zeuden.

«Eta txabolak irekiak egoten dira
denbora guzian. Aurreko udazkeneko
egur moztuarekin gainera. Han su egin
eta dotore egoten ginen erropa lehort-
zen eta hurrengo egunerako indarrak
berritzen. Txaboletan dendan baino
askoz ere hobeto egoten ginen. Hotza-
rehgatik noski. Pentsa hotz harek
galtzerdien izerdia izozten duela!

Basoz betetako itsasoa

Parajea benetan zoragarria da'
hunkigarria.

Noruega aldeko kostaldea oso
menditsua da, mila metrotik gorako
mendiekin. Gainera mendi hauek it-
sas ertzetik sortzen dira zuzen goruntz.
Fiordoen ingurua da bori. Barren al-
dea lasaiagoa Ba parajea mendiak sei-
rehun metro inguru dute gehienak eta
dena ibai, erreka eta lakuz betérik da-
go. Hontaz Dinak esaten digu «Esaldi
polit batek erakusten du garbien ingu-
ru hau. Finlandiari buruz esaten dute-
na. Ez deia jakiten Finlandia aintziraz
betetako basca den edo basoz betetako
itsaso bat.»

Zuhaitz etabaso asko dago baitaere.
Eta Zuhaitzetan Urkia et Pinu beltza
nagusi. Larehun metrotik gora dena
da elurra eta jela eta mila metrotik
gora ez dago ez arbolik ez landarerik
ez ezer dena basamortu zuri bat bila-
katzen da.

Pozik kontatzen dizkigu Josuk ha-
mabi egun haietan izandako pasadi-
zuak: «Bakoitzaren motxiiaz gain de-
non artean txandaka eramaten genuen
trineo bateraman beharizaten genuen.
Elur gogorrean nahiko ondo moldat-
zén ginen. Ordu betez trineoa eraman
eta him orduz libre. Txai”na elur bi-
guinean edojeia hautsia zegoen erreka
aldamenetan. Hor Jonek putzuan han-
ka sartu eta derrepente denajelatu eta
hanka eskaiola jarri batiote bezala gel-
ditu zitzaion. Dena izozten da instant
batean.»

Laponiarrak berrogeita bost mila inguru dira. Hauetatik ia hogeitamar mila Noruegan bizi
dira. Hamar miiatik gora Finlandian eta oso gutxi Errusian

«Errusiar mugatik hasi eta Noruegako
itsas ondorarte, denera seirehun
kilometru, ia inor bizi ez den paraje zuri
elurtuetatik»

«Haragia ondo gordetzeko, hemen
frigorifikoetan sartzen den eran han
etxeko atarian zintzilikatzen dute».

«Gauza kuriosoak ikusten dira
—erasten dio Dinak—adibidez lainorik
ez dagonean eta eguzkia garbi garbi
ikusten denean hotz haundiago sentit-
zen da lainoturik dagoenean baino.»

—Eta baldintza hain gogorretan hizi
den samitar hoiekin zer moduz kon-
pontzen.zineten?

—Oso jatorrak dira. Jendeak o0so

ondo onartu gintuen. Nondik fiora gin-
doazen kontatu eta urrikitu egiten zen
gugatik eta lagundu. Batak ikuilu gi-
sako zerbait utziko zizun gaua igarot*
zeko, besteak tea eskaini. Jendea ozo
gutxi ikusi genuen trabesian egunean
bat edo beste, besterik ez, baino horie-
kin oso ondo.
«Trabesia bukatu eta gero, Martxoa-
ren azken aste buruan Laponiar festa
nagusia ospatzen zen herri batera joan
ginen. Eta 0so jende atsegina aurkitu
genuen.»

—Noia zen festa hqri?

—Festa nahiko folklorikoa izan zen.
Hemengo mentalitatearekin joan eta
jendea erruz aurkituko genuela uste
genuen. Baina ezta gutxiago ere. Oso
jende gutxi, eta gehienak ikustera joa-
nak. Hango ohitura zaharren erakus-

keta bat zirudien. Renoen atzetik eskiz
egiten dituzten laisterketa batzuk egon
ziran, eta horrelako herri-kirol gisako
batzuk.

Etorkizun kezkagarria

«Badago jendea, jende gaztea aurkitu
genuen guk, Samitarren etorkizunare-
kin kezkaturik eta beren kultur eta
hizkuntzaren aide borrokan. Adibidez
hango irrati batean ordu betez egiten
zbten samieraz.

«Bestetik Laponiar herria laguntzeko
lege batzuk badaude bai Finlandian eta
bai Noruegan haien eskolak laguntze-
ko etabar. Bainan kanpotik, edota, he-
mengo ikuspegitik begiraturik, badiru-
diturismoa garatzeko hartzen dituzten
erabaki folkloriko batzuk baino gehia-
go ez direla.

«Luteranoen ebanjelizazioa jasan zue-
netik —gaur egun ehuneko iarogeita-
hamabost iuteranoa da erlijioz—gizar-
te europarra antxintxika sartzen ari da
Sami herriaren ohitura guztietan.

— Lurralde haietan bizitzeak da-

kartzan baldintza gogorrak, oraindik
behintzat. Samitar herria bere berezi-
tasunean mantentzen dute. Noiz arte?
Ez dira hontaz oso baikor etorri gure
lagunak.



liburuak

Xabier Kintana
« [tzulpena. bigarren

mailako ekintza
literariotzat hartzen da»

Xabier Kintana albiste izan dugu egunotan,
«lrufia» kafetegiak antolaturiko Nobela-Sarike-
tan garaile gertatu deiako. Ezin ahantz dezakegu
hala ere astebete lehenago Eusko Jaurlaritzak
emandako beka batezjabetu zenik. Prentsan egin
zaizkion galderek, nobelasaria izan dute kontutan
eta literaturaz, sormen literaturaz, izan dira ge-

hienbat. Oraingoan haatik, eta beka hura itzulpen
lanetan aritzeko eman bait zioten, itzulpenaz
mintzatuko gara berarekin. Egia esan, elkarrizke-
ta hau egin genionean «lrufia» saria eman gabe
zegoen, egun berean arratsean eman zen, eta bu-
katzerakoan hauxe esan zigun: «Agian bihar beste
bat egin beharko didazue».Eta hérrela izan zen.

ARGIA.—Ze garrantzi du
itzulpenak gaur Euskal He-
rrian?

XABIER KINTANA .-
Itzulpena, Mendebaleko
parte honetan bederen, bi-
garren mailako ekintza lite-
rariotzat hartzen da. Jen-
deak uste du inportantea
kreazio-lana dela, eta gero

itzulpenak, halako eskiabu
profesionaldu batzuen bi-
garren maiiako zeregina
izaten direla. Baina eritzi
hori, leku askotan ez da
aintzat hartzen: esate bate-
rako, Sovietar Batasunean,
jadanik joan den mendetik,
beharbada Errusiako kultu-
ra Europako Mendebaldeko

kulturatatik urrunduta egon
deiako, beriako idazleek
pentsatu izan dute itzul-
pen-lana eta kreazio-lana
batera eraman daitezkeela
eta batera eraman behar di-
rela.

Nik gogoan dut momentu
honetan Boris Pastemak-ek
izugarrizko itzulpen lanak

egin zituela, bere lan origi-
nalekin batera eta bata be-
zain bestea inportanteak
kontsideratzen zituela.
Hemen, erdal idazleak ba
du erraztasun bat —hain-
beste milioitik hitzegiten du
erdaraz- eta orduan, hain-
beste milioien artean, beti
egoten da pertsona ugari lan



«Euskararen Batasuna ez
dajadanik
Euskaitzaindiaren arazoa,
Nazio osoarena baizik»

hori egiteko. Baina Euskal
Herrian zoritxarrez, gazte-
laniazko literatura euskaraz
itzultzen saiatzea, astakeria
hutsa da. Nahi baldin badu-
zu sinbolismorako, nolabait
itxura egiteko, «El Quijote»
euskaraz izatea ere, ez lego-
ke gaizki. Baina, jakina, ipa-
rraldekoak aide batera, eus-
kaldun gehienok, gaztelania
euskara bezain ongi ulert-
zen dugunok, eta gainera
sasoi hartako erdarak dituen
eragozpenak kontutan bar-
tula, fiire ustez, denbora di-
letantea da horretan aritzea.

Aldiz, besté hizkunlzela-
ko literatur lan ezagunenak,
has gaitezen Grezia eta
Erromako klasikoetatik, ge-
ro Italiako Errenazimendu-
ko Petrarca, Dante... Euro-
pako literatura inglesa, ale-
man, frantsesa... euskarat-
zeak, nire ustez, horrek
emango liguke oinegitura
bibliografiko oso inportan-
lea, orain falta duguna.

Katalanak, berriz ere
eredu

Beste adibide bat ipiniko
dizuet: «La Gran Enciclo-
p jdia Catalana)»k ba du, ka-
talan klasikoekin batera,

munduko klasiko guztiak
katalanez itzulilako bildu-
ma bat. Honen zergatia. lu-
zarora begira egindako lana
litzateke. Orain herriak ez
du horren premia, baina bi-
har izango du, eta nik uste
dut lan batzu egin behar di-
rela, ez behar direnean, bai-
zik eta behar direnerako.

Momentu honetan. itzui-
penak egitekotan, halako
lana egin beharko litzateke;
baina, jakina. hori da luza-
rora begira osalu beharko
genukeen mosaiko bat, er-
daraz osatuta dagoena eta
euskaraz apurka-apurka
egin beharko genukeena.
Nik uste dut lan polita litza-
lekeela erdaraz oraindik ez
dauden gauzak euskaraz le-
henbiziko aldiz itzultzea.
Eta honetaz doa nik eskuar-
tean dudan projektua.

Argitaletxe pribatuak
lagundu ala nazional
bakarra sortu?

A.—Aipatu dugun Katalu-
niako adibideari jarraituz,
Generalitateak subentzio
bereziak ematen dizkie lite-
ratura Unibertsaletik itzul-
penak egiten dituzten Argi-
taletxeei. Egokia iruditzen

«Jendeak uste du
itzuipena halako esklabu
profesionaidu batzuen
bigarren mailako zeregina
dela»

Salome Gabunia, euskalpoesia georgierara itzultzen.

zalzu bide hau Euskal Herri-
rako, ala hobe litzateke Ar-
gitaletxe Nazional baten bi-
dearl jarraitu eta Euskal
Gobernuaren menpean, it-
zuipena bultzatzea?
X.K.—Eide bat edo beste
berdin zail, nik efektibitalea
nahinuke eta ez dakit zeinek
emango lukeen erresultatu-
rik hoberena. Azken batean,
Editorial pribatuek hartzen
dituzten laguntzekin, pert-
sona batzu liberatzeko ahal-
mena baldin badaukate, eta
pertsona horien bitartez egi-
ten baldin bada, ondo. Bes-
tela, hori ezina baldin bada,
eta probetxugarriagoa balitz
Editora Nazional batek egi-
tea... Orain, aldiz, Euskal
Gobemuak bere kabuz zer-
bait egitea... ez dakit. Agian,
oinarriz posible litzateke,
baina ateratzen duen Bole-
tina kontutan hartuta, bel-

dur naiz halako Argitaletxe
batetan zer lukeen pentsa-
tuz.

A.—Zuk zeuk egin ditu-
zun itzuipenak (Kafkaren
«ltxura aldaketa»,
Marx-Engelsen «Manifestu
Komunista») kontutan izan-
da, ze arazo planteiatzen di-
tu euskarak, hitz laua edota
hitz neurtua itzultzeko or-
duan?

X.K.—Kafkaren «ltxura
aldaketa» nik gaztelanialik
itzuli nuen. eta «Manifestu
Komunista», nahiz eta ale-
man-textua aldamenez izan,
eta hilzez-hitz errebisatu.
Planteiatzen diren arazoak,
hiztegia finkatzeari dagoz-
kio batez re. Kafkaren ka-
suan, erabiltzen duen hiz-
kuntza ezda aberatsegia, eia
nahiz elaalemanezko texlua
begiratzeko ere izan, ez
nuen aurkitu problema ge-



hiegirik; ba dakizue gaine-
ra. Kaflcaren alemana idaz-
tankera nahiko konkretua
dela.

«Manifesto Komunis-
ta»koa berriz, oso hizkuntza
leknikoa da. hor ez dago
problemarik, nahiz eta ai-
tortu egin behar Marx eta
Engelsen prosa 0so atsegina
dela, eta grazia handikoa.
eta ahalegindu nintzen aha-
lik eta fidelkien ematen.
Baina betiere, birsortze lana
da euskaraz itzulpena, hiz-
tegiek ez bait dute gauza as-
ko ekartzen.

Georgiera, euskara
baino aberatsago

A.—Ze itzulpen ari zara
egiten?

X.K.—Beti pentsatu dut
euskaldunok zoritxarrez
mundu zabalean ezagune-
giak garela, beharbada gut-
xien komeni zaigun arazo
batetan; etxe barruan du-
gun terrorismoa, batzuk
modu batera eta beste bat-
zuk beste modu batera
ulertzen dugu. Baina azken
batean, etxeko kontua da.
Baina. kanpora begira ia
mundu guztiak modu batez
ulertzen du: gurea ez den
prentsak adierazten duen
moduan. Orduan, kanpora
begira, euskaldun= terro-
rista ekuazioa guztiz fama-
tua da. Beraz, euskaldunok,
daukagun kultura ere eza-
guterazi beharko genukeela
kanpora begira.

Duela zenbait urte hau
egin nuen: euskal poesiaren
antologia bat egiteko mate-
riala bildu nuen, fotokopia-
tu eta kanpoan ditudan la-
gunen artean banatu. Ager-
tu zen lan bat nederlande-
raz, euskal poesiaren anto-
logia alegia; momentu ho-
netan Italian, Cesare Pave-
se-ren loba batek italieraz
egiten dihardu; eta Finian-
dian ere aritu dira halako
lanaz. Georgian ere poza
handiz hartu zuten lan ber-
bera, Natela Sturua eta Sa-
lome Gabuniak. Hauek,
duela bi urte, Euskal Herri-

ko Unibertsitateak gonbi-
daturik, UdakoNazioarteko
Euskal lkastaroan egon zi-
ren, eta euskaraz poiiki ikasi
dute. Azkeneko gutunean
esan didaten bezala, hile
honetarako berez lana guz-
tizamaituta egongo da. Hau
da, nik emandako materiala
hitzez-hitz georgierara itzu-
lita izango dute. Georgian,
itzulpen lana astiro eta kon-
tu handiz egiten den gauza
da.

Aresti hii zenetik,
batasunaren arazoan
motel, geldi eta
atzerapausuka
Euskaltzaindia

A.—Iltzulpenetik eta eus-
kararen egoera orokorrera
jo eta Euskaltzaindiaren
gaia ikutu behar dugu. Gaur,
euskararen motorra ala
erremolke astuna da Eus-
kaltzaindia?

X.K.—Begira, sarritan ai-
patzen dudan esaera bat da
hauxe: gauzak behar dire-
nerako egin behar dira. eta
ez behar direnean. Eta Eus-
kara Batuaren arazoan. nik
uste dut batez ere Gabriel
Aresti eta sasoi hartan gaz-
telaniaz «cagaprisas» deit-
zen diren horiei esker. behar
genuenerako sortu genuela
Euskara Batlia, eta ez behar
genuenean.

Gaur, Euskara Batua be-
harrezko da, eta PNVk be-
rak gogoz kontra bada ere,
onartu behar izan du beha-
rrezko deiako, ez gogokoa
duelako agian. Guk «Jakin»
inguruko taldeak (Txillar-
degi, Aresti, Krutwig...). be-
har hori planteiatu genue-
nean, urte askotara. begira
espejismo bat zen. Krutwi-
gek ikusi zuen lehenbiziz
momentua helduko zenera-
ko prest eduki behar genue-

Natela Sturua, georgiareuskaiduna.

la Euskara Batua, garai har-
tan premia elite batek baka-
rrik sentitzen bazuen ere.
Eta korrontearen kontra
ibiliz, lortu zen eredu bat.

Euskaltzaindiak, egia
esan. aspaldiko urteotan eta
batez ere Bergaran egin zen
Kongresuaz gero, etengabe-
ko trabakjartzen ditu. Aresti
hil zenetik. Batasunaren
arazoan, motel, geldi eta at-
zerapausuka ibili dira. Zen-
bait pertsonaren izen-deitu-
rak eman daitezke, horretan
saiatu direnak. Eta alderdi
batzuren trabak ere aipa
daitezke.

A.—Ze ondorio du zure
ustez jarrera horrek?

X.K.—Gauza larria da,
zeren eta Euskaltzaindia
konturatzen ez bada ere,
Batasuna ez dajadanik bere
arazoa. Nazio osoarena bai-
zik. Gaur, teknika mailan
eta zientzi mailan, eta Uni*
bertsitatean bereziki, Bata-
sunean aurrerapausuak
emateko beharra sentitzen
da, eta Euskaltzaindiak bere
kontu hartu nahi ez dituen
erabakiak. bihar-etzi Uni-
bertsitateko irakasleek har-

tuko dituzte, Euskaltzain-
diaren gogokoak izan zein
izan ez.

Azkenaldian, oso erabaki
interesgarria hartu du Eus-
kaltzaindiak nazioarteko
hitzei buruz, baina pausu
hori oso atzeraturik gelditu
da; horipraktikan aspaldian
zerabilen, bai UZEIK. bai
MikelJ Zalbidek, bai uni-
bertsital mailako textu-libu-
ruek, UEUK etab. Arazo
hauetan, motelegia ikusten
dut Euskaltzaindia.

A.— Eta unibertsitate
mailan nola ikusten duzu
euskararen egoera?

X.K.—Alor honetan. du-
gun helbururik inportantee-
na Hizkuntzaren Estatutua
aurrera ateratzea dateke.
Goio Monreal errektore
izan den denboran aurrera-
pausuak ere eman izan dira.
Baina guzti hori finkatu egin
behar da, legeztatuz, egin-
dakoa errektore berri batek
bertan behera utz ez dezan.

Karmelo LANDA
Antton
AZKARGORTA



MAIMEX ERDOZAIIMZI

HILDA

Projektupila batekin ari zen Manex Erdozainzi-

Oso gaizkijarria zelajakin berriak izaki, ezustean harrapatu
gaitu Manex Erdozaintziren heriotzak. Eta presaka batean idazten
du”u Ipar Euskal Hernan hainbeste gaixantzi izan duen gizon eta
fraide honen aipamen urjentziazko bat. Gizon garrantzizkoa dio-
gu, eta berezia. Noia deitu bestela Frantziako estatuko hegoalde
osoko fraritziskotarren nagusi izanez hauteskunde batzuen au-
rrean publikoki bere atxikimendua Herri Batasunari aitortzen dion
gizon bati? Iparraldean hain ezagun eta Hegoaldean ia erabat
ezezagun izan bada, zor dio bere historiako leku ttiki bat berak
hainbeste indarrez buitzatu zuen Euskadi batuak.

Apiril honen 29an hil zen Okzita-
niako Tolosan, eguerdiz, Manex Er-
dozainzi-Etxart, 50 urte betetzeko hi-
labete gutxi falta zituela. Juxtu muga-
ren bi aldeetako hainbeste euskaldun
Nafarroako Baigorrin «Nafarroaren
Eguna» ospatzen ari ginen bitartean
Toulouse frantsestu hartako deste-
mian ematen zuen bere azken hatsa
mugaren bi aldeetara ezin bizian le-

hiatzen garen euskaldunen trajeria
hain garbi kantatu duen poeta nafar-
tar bat.

Manex Erdozainziren bizitza Eus-
kal Herrian dabilen borrokari era be-
rezi batean lotu zaion gizon baten his-
toriada. 1934ko uztailean Oztibarreko
Ibarlan sorturik (Garazitik ez urrun).
fraile joan zen gaztetan, frantziskota-
rrek Donapaleun duten komentu txi-

ARTASO

kiak erakarririk. Ikasketek eta geroa-
goko fraile bizitzak laster eramango
dute urrun samar, Toulouse edo Tolo-
sara. Filosofia eta Teologia ikasketak
egin zituen, eta geroago baita Sikolo-
gia Soziala ere, eta hain zuzen horren
inguruko gaiakjorratzen zituen Zube-
roako Etxarriko Laborari Eskolan.

1978tik Frantziako Estatuko ia he-
goalde osoa hartzen duen probintzia
frantziskotarreko nagusi zen. «pro-
bintzial» deitzen dioten karguan. Ho-
rrek eduki zuen luzaz Tolosan, azke-
nean desterru hartatik berriro Dona-
paleura etortzea erdietsi zuen arte.
Aste gutxi barru uztekotan zen kargua,
Euskal Herriko aferei zuzenkiago
heltzeko asmoz.

Frantziskotar bat HBren aide

Kristau ezkertiarren artean sortu
den «Fededunak» taldeko partaide
zen Manex Erdozainzi, eta aide horre-
tatik makina bat bileratan parte har-
tua zen Ipar eta Hegoaldeko kristaue-
kin. apezekin bereziki. Eta bere be-
launaldiko askok bezala kristautasuna
eta Euskal Herriarenganako zaletasu-
na elkarrekin ulertzen zituen. Beste
izenen artean Joan Mari Torreladaik
bere «Euskal ldazleak gaur» liburuan
Manex Erdozainzi Bitoriano Gandia-
ga, Joan Mari Lekuona, Xalbador
Garmendia, Intxausti eta apaizgotik
pasatako hainbatekin eriazionatzen
du.

Hala ere euskalgintza inguruan
mugitzen diren hainbeste apaiz, fraile
eta fraile-ohi askoren alderantziz,
kutsu poliliko nahiko garbia duten
ekintza herrikoietan hartu du parte
Manexek. Ipar Euskal Herriko ba-
rrualdean hain ezaguna den «Herriz
Herri» astekariko fundatzaileetako
bat eta zuzendari zen, izena horreta-
rako emateak esan nahi duen guztia-
rekin. «Gure Irratia»ren sorrera ere
gertutik ezagutua zuen. Azken aldian
«Amnesty Internationalen sarturik
ere agertu da.

Eta lehen bezala orain ere, eta orain
askoz gehiago gainera, hain definit-
zaile dena: errefuxiatuekin asko ibilt-



zen zen. Laguntzen. Eta bere jarrerak
inorentzat zalantzarik sor ez"ezan
duela urtebeteren bat Herri Batasuna
sostengatzen zuten pertsonalitateen
artean Manex Erdozainzik ere sinat-
zen zuen. Inor gutxik komentatu zuen
hau Hegoaldean, baina hemengo je-
rarkia politikan noren inguruan dabi-
len ikusiz. ez al da eskandalagarri?

Frantziskotar bat «Maiatz»en

Bere burua asko agertu gabe lan
egitea gustatzen ornen zitzaion Mane-
xi. Joxe Azurmendik dioskunez. Eta
bere literatur produzioak holako zer-
bait agertzen digu. Eguneroko lan ne-
katsuak uzten zizkion ixtanteetan
poesia egitea maite bait zuen. nobela
bat ere argitaratua baduen arren. Bere
sentsazioak eta barruko korapiloak
deskribatzeko bezainbeste askatzeko
balio zion lana zuen poesia.

Autodidakta izaki. euskaraz idazten
bere kasa ikasi zuen, eta goiz basi zen
hasieretako «Jakin» hartan kolabo-

ratzen. Geroziik makina bat aldizka-
ritan idatzia du. «Herria», «Elgar»,
«Gazte». «Euzko Gogoa». «Egan»,
«Gure Herria». «Olerti». «Maiatz»...
Azken honek ematen digu beste pista
batere.

Kantariek ere erabili dituzte Manex
Erdozainziren hitzak, «Ortziken»
emanaldi polemiko hura egin zutenek,
«Gure Bidea» taldeak. «Nekez Ari»
taldeak eta Pantxoa eta Peiok.

Bi liburu ditu~rgitaratuak, «Hinki
Hanka» eta «Gauaren atzekaldean»,
elaberria azken hau. Hain zuzen ho-
nen kariazjoan den urteko urtarrilean
argitaratzen genuen ARGJAN Jean
Louis Caussadek Manexi eginiko el-
karrizketa bat. Hor adierazten zuen
erlijioaganako bere atxikimenduaren
ondoan Herri honenganako bere kon-
promezua ere. «Gure historiaren me-
mento larrienetarik bat duk gaur geu-
re Herriarekin bizi duguna eta Eus-
kaldunetan nihork ez lezakek me-
mento honi huts egin behar: hemen
trenkatuko duk euskal izatearen hil
ala bizi arazoa».-

Natura, Jainkoa eta gizakiarenganako sinismena Manexen izkribuetan.

Frantziskotar bat
borrokalariekin

Bere literatura ere hor kokatzen
saiatu zen Manex. «Historia mugi-
mendu honi datxekion literatur mugi-
mendu azkar bat ez diat merhentoan
ikusten eta hau ikaragarriko falla de-
ritziak». Eta idazten zuenak herria-
rengana iristeko indarrik bazuenetz
galdetzen zuen, herriarengana ez iris-
tekotan gerorik ez zuela.

Leku gehienetan apaiz progresisten
garaiak aide egina dirudi. Asko edo
isildu edo agintearen morrointzara
pasatu da. Beste hainbat historiara:
Manex Erdozaintzi hil den egun be-
rean Brasilgo Recifen bukatzen zen
Helder Camararen aroa. Eta Manex
Erdozainzik osasuna galdu du: tron-
bosis bat eta ondoren bihotzekoa.

Bere oroimena geratzen zaigu eta
bere obra. Joxe Azurmendik dion be-
zala Teillhard de Chardin-ek hainbes-
te kutsu eman dion obra bat. Jaungoi-
koa, izadiaren erdian gizona, gizadia-
renganako baikortasuna eta Herri ho-
nen mina. «Hego eta Iparraldea / Ne-
re lurrak dira / Mixel, Peio, Arantxa
eta Terexa / Nere seme-alabak diren
bezala... / Hego eta Iparraldeak / Bu-
rrukan diraute / Ifiaki eta Miren /
Arrosa eta Eilande / eta nere beste
seme-alaba guziek / Burrukan dirau-
ten bezaia / Mendi-zelaietan eta itsa-
soaren zabalean / Baserri eta uzinetan
eta eskoletan / Nere seme-alaba guz-
tiek / Burrukan dirauten bezala / Es-
piotatuak eta alienatuak eta umilia-
tuak / Ez izateko / Xurgatuak eta za-
palduak eta madarikatuak / Ez izate-
ko / Beren aita-amak eta beren hau-
rrideak / Beren auzokoak eta beren
herrikoak / Egunero burrukan dirau-
ten bezala /Hegoaldeko eta Iparral-
deko / Nere lurretan / Gure lurretan /
Jende libroak izateko...»

- Historiak beti aurrera egiten duela
diote. Eliza katolikoarena ikusiz za-
lantzak baditu edonork eta kristau ja-
rraitzen duten urriek zer esanik ez.
Norjarri dute EI Salvadorko Romero
gotzainaren partez? Zertan dabii
Woytila? Non bukatu dute gure ingu-
ruko kristau aurrerazale gehienek?

ARGIAKo eta SUSAko gazteokin
hitz egiteko desioa omen zuen Manex
Erdozainzik Joxek esan digunez. Bere
garaian kasu gutxitxo egin genioen
poema liburu bat arakatzearekin kon-
formatu beharko. Bihotzetik hil da,
Xalbador bere auzoa bezala, Manex
Erdozainzi-Etxart.



zinema

Mikel-en h./Akelarre

Ponpeya, Gayarre. Sainz
de Baranda, Bulevar eta Ci-
nema Palace Madril-dar zi-
nemetan ematen dihardute,
oraintxe, Mikel-en Heriotza
eta Akelarre pelikulak.
Geure artean ere jaurtikit-
zen dituzte eta ari zaie jen-
dea begiratzen/miatzen.

UBI-koekin zinefo-
rum-ezko mahai borobil ba-
tek, haunango hauxe plaza-
ratu zizuen. Bat: «Euskaraz
egotea ondo datorkigu, eus-
kararen iraultzarako». (Iru-
di-Artea inoren zerbitzu-
tan!) Bi: Mahaikide honi,
arrenkura hamletiarrak
azaltzen zaizkio, aurrena,
baina gero, txapilluaren pa-
re, epismoaren aide aterat-
zen zaigu: «Filme bi hauek,
euskal zinea direla diote: nik
ez dakit honekin ados na-
goen, ez dakidalako oso on-
do euskalduna izateko zer
izan behar duen. Baina,
edozelan ere, Akelarre bes-
tea baino euskaldunagoa
iruditu zait, sortzen duen gi-
roagatik».

Hiru: «Ezzitzaidan atse-
gin izan filmearen euska-
ra....Nafarroan desarroi-
latzen bada, Nafarroa-ko
euskalkia erabili behar zu-
ten». Euskara batuaren
iraultzari, ba dirudi alaba
dialektozalea darraikiola.

Lau: Oker ez bagaude, B.
Atxaga-k esan berria du,
gure Arteak etxeko errefe-
rentzia espazio-denborala
ostendu beharko duela, eta
arrazoia duke: «Filmea
—Miikel-en heriotza—amai-
tu zenean, ez nekien zer
pentsatu, ona ala txarra
zen... Lekeitio-n egina da,
eta, egin den lekua ezagut-
zea, pozgarria da».

Bost: Mercedes Mila-k
elkarrizketatu zuen, hor le-
hengo gau baten, Imanol
Arias ermuarra, nori haula-

Anjel ZELAIETA

ko zerbait entzun ahal izan
genion: «Anillos de
Oro»k/TVE-k ezaguterazi
nauenez gero, nik, Mikel-e-
na (Mikel-en heriotza-n) jo-
katzeaz, zinta aldarrikatzen
lagundu dut». Egia garbia
baino ez, Bulevar eta Cine-
ma Palace-koek biharamo-
nean, El Pais-en, imini zu-
ten iragarkiak: «Imanol
Arias es Mikel. 370.000 es-
pectadores han visto ya la
Muerte de Mikel». Pasibaz-
ko perpausekin gatazkan ari
zen mahikide kinttopekoak,

ez dudarik izan, xamur-xa-
mur ikusten dio Imanol-i:
«Protagonista, Imanol
Arias, Anillos de Orogatik
oso famatua egin da, eta, or-
duan, fama gehiago hartu
du filmeak».

Sei: «Gaiak hain superfi-
zialki tratatzeak dakar Mi-
kel-en heriotza ez ulertzea
(heriotza, ez filmea), ez da-
goelako benetako arrazoirik
hiltzeko: ez dauka motibo-
rik bere burua urkatzeko,
bere homosexualitatea

onartu ondoren pozik bizi
delako. Bere amak ez du hil,
zeren eta semea maite bait
du (emakumeak disgustoa
dauka. baina edozein amak
euki lezakeena). Ez dut uste
bururatu zaionik bere se-
meari bizitza kentzea. Az-
ken posibilitatea, torturaga-
tik hiltzea izango litzateke:
hau ere ez dut posibletzat
hartzen, guztiz ondo zegoe-
lako gartzelatik urten ondo-
ren».

Partaide honek ez al du
arrazoiren bat? Anaiak Mi-
kel-en gorpua aurkitzen
duenean, climax gabeko se-
kuentzia buruarekin aurkit-
zen gara? Heriotza gratuito
samarrak -hiru ate iriki ho-
riek— zein neurritan filmea
mozteko egoki?

Zazpi: Hauxe bota zuena
bizkaitarra zen: «Azkenean,
ez da ondo ulertzen zergatik
manifestapena egon zen eli-
zaren aurrean: fire ustez.
manifestariak erridikuluan
jartzen dituzte, haiek poli-
ziak hil duela uste dabelako.
baina bere amak hil zuen»

Zortzi: Bilera honetan
interesgarria bilakatu zena:
«Egituran, abertzale arazoa,
aintzinako ezkontzaketa.
eta trabesti baten erlazio sa-
murgarriak tartekatzen dira.
Hiru gaioz gain, pelikularen
gaur eguneko inkomunika-
zioaz hitzegin daiteke: inko-
munikazioa sendiarekin, al-
derdiko militanteekin, eta
gizartea eta gizon bazter-
tuen artean. Ados nago fil-
meak gai iarregijo ditzakee-
la, baina ados ez nagoena
da, gai hauek azkenean bu-
kagabeak gelditzen direla:
protagonistaren heriotzak,
guzti hauekin bukatzen du:
ikusleei gogoratuko diet, zi-
nea Artea dela, eta ez pasa-
tiemposa, nahiz eta gure
yankiek hdérrela uste izan».
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Jose I. RUIZ OLABUENAGA

EUSKARAREN

BORROKA

(Kritika baten

Eusko Jaurlaritzaren Gizarte-Az-
terketarako Lantaldeak nire zuzenda-
ritzapean ihardunez Euskararen ingu-
ruko soziolinguistika-azterketa bat
burutu zuelarik, «Jakin» aldizkariak
beraren zati bat euskaraz argitaratu
zuen lehenik ale berezi batetan. Gero-
ra Eusko Jaurlaritzak berak plazaratu
du bai euskaraz eta bai gaztelaniaz,
bere Argitalpen-Zerbitzuaren bidez.

«Euskararen Borroka» izenburu-
pean argitara emandako lan honek
Luis Nufiez soziologoaren kritikajaso

Inguruan)

du. ARGIA aldizkarian lehenik eta
«Egin»en gero laburbilduta.

Luis Nufiezen kritika horrek nire
aldetik erantzun bat merezi duela uste
dut, izan ere bertan. zehatzak ez diren
gauzez gain, okerrak ere ageri baitira.
Nik hemen zehazgabetasun horientzat
bakarrik dut erantzuna eta aide batera
utziko ditut kritika batzutan nabari
diren oldarkortasuna eta suharra. Ez
zait iruditzen gainera, zientiflkotasu-
na bere egin nahi duen edozein kritika
horrelako suhartasuna agertzearekin

batdatorrenik, argia eta zehatza izatea
eskatu behar daitzaio lehenik.
Daudela beraz hor L. Nufiezek
neuri eta neure taldeari «bufoiak».
(agintearen) inoperantzia disimulat-
zen duten intelektualak, «utopikoaks,
«boluntaristak». «asmo gaiztoko ez-
kutatzaileak». «euskararen teatroza-
leak» eta abar esanez egozten dizkigun
salaketak. Ez diet erantzungo. Izango
dute erantzuna ordea, gure lan horrek
okerrak eta faltsotasunak dituela sala-
tu nahiz bota diren baieztapenek. esan



beharra baitago hasieratik beretik,
horiek ez direla gure lanean inondik
ere ageri.

Zenbat gara?

Goazen euskaldun-kopuruarekin.
Lebenik eta bebin esan bebarra dago,
gure lanaren helburu nagusi eta lehena
ezdela zenbat euskaldun dagoen jaki-
tea (bori, daukan garrantzia kendu
gabe ere). Guretzat, datu bori bezain
garrantzitsuak edo agian gebiago dira
beste era batzutako datuak (kopurua-
ren datu bori, munduko berrialde
guztietan egin obi den bezala, dagoz-
kion zentsu-kontaketak burutu ondo-
ren. ikertu ahal izateko zentsua lortuz
ateratzen da). Gure lanak duen egin-
kizunaren ardatza, «euskararen egoe-
raren definizio soziala» ateratzea da.
Hor daude gure argitalpenean kont-
zeptu boni buruzko argitasunak eta ez
du pena merezi bemen boriek errepi-
katzen ibiltzea.

Hala ere. gure lanak duen helbu-
ruaren ardatza bori ez bada ere eta
Eusko Jaurlaritzaren Estadistika-Ins-
titutuaren zentsuaren bidez datua
ezaguna dugun arren, bidebatez ga-
rrantzizko datu bori ezagutu nabi izan
zen. L. Nufiezek ordea datu bori
neurtzerakoan zenbait errakuntza
egiten du.

Lehen okerra: Errakuntzarik zentzu
gabekoenetako bat egiten du bemen
L. Nafiezek. Gure azterketaren ara-
bera euskaldun-kopurua 700.000rai-
no iristen dela kalkulatzen du. Horre-

larako. populazio-zentsu osoaren
31l.lazenbatden ateratzea baino ez du
egiten. Itzelezko okerra inondik ere.
zeren eta:

Batetik: Euskaldunen porzentaia.
populazio-zentsu OSOAri begira ate-
ratzen du eta gure lana, 18 URTEZ
GORAKO PERTSONA HELDUEI
BAKARRIK DAGOKIE.

Bestetik: Liburuaren 42. orrialdean
(euskarazko argitalpena) diogun be-
zala %29,lean oinarrituz kalkulatu
beharrean. %31 erabili du berak. Hona
zer genioen: «Hau egia izanez gero.
Euskal Komunitate Autonomoko
euskaldunak bertako biztanleriaren
%29,1 direla gutxi gorabera ondorioz-
tatu beharko genuke....

Azkenik: Ez du kalkulatzen gure in-
kestan dagoen errakuntza-margena.
hain zuzen ere %2.5etik hurbil dabile-
na (bi desbidazio standarden kondi-
dantza-mailako margena).

Ondorioak ateraz, gure azterketak
ez duela 700.000 euskaldun dagoenik
esan nahi, baizik eta EUSKALDUN
HELDUEN kopurua, (17 urte gora-
koak) 484.041eko gehienekoaren eta
408.745eko gutxienekoaren artekoa
dela. L. Nufiezek mostra-datuetan oi-
narrituz total unibertsalak ateratzen
ez badaki, bere arazoa du hori, ez gu-
rea.

Gure portzentaiak 17 urtez gorako
populazioari buruzkoak dira; ZENT-
SUKOAK aldiz, populazio OSOARI
dagozkio. Ez da harritzekoa beraz
porzentaia bera edo antzekoa kalku-

latzeak esannabi zeharo desberdinak
izatea.

Aipatu berri dudan horren zentzu
beretsuan. esan bebarrean nago baita,
L. Nafiezek egoera «kolore poltez
pintatzen dugula» esanez bota digun
salaketak ez duela funtsik. Guk port-
zentaia %31.1letik 29,lera jaisteaz
gain, euskaldunen laurdenak, EUS-
KARAZ GAZTELANIAZ BAINO
OKERRAGO egiten duela esaten du-
gu. Horrek esan nahi du, euskaldunak
ezdirela %29.1 bonetaraino ere iristen,
aitzitik baizik, zuzen jokatuta %21.6
inguruan leudekeela. Hortaz euskal-
dunen kopurua 272.998 eta
363.496¢eko bitarte horretan jarri be-
harko genuke. Bistakoa denez, P. IRI-
ZAR eta SIADECOK emandako da-
tuak baino ASKOZ ERE BAIKOR-
TASUN TXIKIAGOKOAK eta ino-
laz ere ez KOLORE POLITEZ PIN-
TATU NAHI IZATEAGATIK ATE-
RATAKOAK. (ikus 64. orrialdea).

Bigarren okerra: Aurrekoarekin lo-
tuta dator. L. NUfiezek zentsuko edo
guztizko datuak (198leko zentsukoak
edota P. Irizarrenak) mostra-datuekin
(SIADECO-renak edota geureak) al-
deratzen ditu, mostraren errakunt-
za-margenak jarri gabe.

Datuak zentsutik ala mostra batetik
datozen abaztu eta beste gabe horiek
eikarrekin alderatzea eta mostrako
errakuntza-margenak (gehienekoak
eta gutxienakoak alegia) kontutan ez
hartzea, gutxienik ere aritugabeen
gauzak dira.



Datuen erabilera

Hirugarren okerra: L. NUfiezek
aurpegiratzen digunez, ez ditugu gure
laneko datuak ZENTSUKOEKIN ei-
kar-parekatzen. Gure lana astiro ez
duela irakurri erakusten du horrek, 40.
orrialdean esala baterako zera baitio-
gu:

«Informe hau idazteko unean, Lu-
rralde Historikoari eta Eskualdeari
buruz bakarrik erabil ditzakegu «Eus-
kararen ezagutza»z eginiko lau galde-
rei eman zaizkien erantzunak; bestal-
de, sexuaz aparte ez dira gaurdaino
beste inolako aldagairekin alderatu;
euskararen ezagutzaren eta adina, ja-
lorria, lanbidea, ikasketak, ihardue-
ra-adarra eta beste hainbat aldagairen
arteko erlazioaren azterketa beste aldi
batetarako egiteke gelditzen da, be-
raz».

Zintzo jokatuz gero behintzat, noia
leporatuico zaigu ba hori ez egitea?
Guk ere sentitzen dugu, zentsuaren
arabera Komunitate Autonomoan
dagoen euskararen «ezagutza»ri bu-
rujo analisia hain soila eta azalekoa
izatea, esan bezala, datu horiek eskura
ez baikenituen (ikus41.orrialdea).

Laugarren okerra: L. Nufiezek dio-
nez datuak manipulatu eta aldatu
omen ditugu, «gustatzen ez zitzaizki-
gulako» alegia. Hain zuzen ere, gute
lanean ageri den euskaldunberri-por-
zentaiaz aridenean mintzo da horrela,
dirudienez ehuneko 8tik 3ra jaitsi
omen dugulako. Berriro esan beharra
dago Nufezek ez duela gure lana ira-

kurri, honela baikenioen 42. orrial-
dean:

«Baina benetan garrantzitsua, eus-
'kaldunberri hauek bereganatutako
ezagutza-eta gaitasun-maila detektat-
zea da».

Horri zera gaineratzen genion:

«Hasteko esan dezakegu. euskal-
dunberri hauen erdiek. zertxoabait
baino ez dutela hitzegiten. Aurrerago
ikusiko dugunez, %31,5 dira euskal-
dunjendeak hitzegiten duena ulertze-
ko gai giirenak, zeintzuri %48.5 bat ge-
hi bait geniezaieke «zerbait zailtasu-
nez» ulertzen dutenen kopuru bezala.
Euskaraz hitzegin behar bada, % 38
batbadago erraztasun dexentez egiten
du,ena».

Bukatzeko ondorio hau ateratzen
genuen:

«Datu hauek baloratuz, benetako
euskaidun berriak, izen honen pean
sartzen direnen %50 inguru direla esa-
tera ausartuko ginateke».

Horrelako ulertzen da beraz bere
burua euskaldunberritzatjotzen duen
8 horretatik, %3,4a bakarrik izatea
egiaz.

Boskairen okerra: Guk ZENTSU-
KO datuen aurrean dugun jarrera eta
jokaeraren berri ematerakoan egiten
du hori L. NGfiezek. Batzutan, ZENT-
SU faltso eta gaizki egindako horrekin
bat egiten dugula aurpegiratzen digu;
beste batzutan berriz, berarekin kon-
trajartzen gaitu ezdugula onartzen eta
alboratu egiten dugula esanez. Ez bata
eta ez bestea. Hainbat pasartetan kri-
tikataegiten dugu (ama-hizkuntzarj

buruz ez galdetzea sentitzen dugula
diogunean adibidez) eta beste batzu-
tan, munduko edozein hizkuntza ga-
rrantzitsuak bezala. hizkuntz ZENT-
SUA historian lehendabizikoz izateak
duen balioa aitortzen dugu. Gure lana
ezdago ZENTSUAREN menpe edota
baldintzapean. bere bide berezitik doa
eta. Horrek ez du esan nahi ordea be-
raten hutsegiteak ikusten ez ditugunik
eta ZENTSU horren azertuak aitort-
zeko gauza ez garenik. Lortutako datu
horietatik erabili ahal izan ditugunak’
parekatu ere parekatu ditugu geuree-
kin.

Seigarren errua: Lanaren ondo-
rioetan «Ezagupen- eta erabile-
ra-mailan, euskara, Komunitate Au-
tonomoko % ia 30 biztanleren hiz-
kunt™a dela esatera leporatzen zaigu.
Honi erantzuteko, oraindik ere argita-
ratu dagoen gure lanaren bigarren za-
tia euskararen erabilpenari dagokiola
gogora ekartzea besterik ez. Halaxe
explikatzen dugu lanaren beste pasarte
batetan eta bigarren zati horretan
emango dugu hain zuzen ere garrant-
zizko datu horren berri zabala.

Guk ez diogu inoizordea euskaldun
den % 30 horrek euskara ehuneko
ehunean erabiltzen duenik. Esaldi ho-
rretan, Komunitate Autonomoko eus-
kaidunak populazioaren ehuneko 30
inguru direla eta euskara neurri bate-
tan erabili egiten dutela esaten da ex-
plizitoki (zenbaiteraino erabiltzen du-
tena lanaren bigarren zatian ikusi be-
harko da).



Lanaren balorazioa

Zazpigarren okerra. NBere lana bu-
katzeko L. NUfiezek inolaz ere onar ez
dezakegun baieztapen bat botatzen du
Gizarteak euskararekiko duenjarrera
ezaguna dela eta beraz «hori ezagut-
zeko beste inkesta bat ez dela behar»
dio. Beraren ustez, euskara hitzegiten
eta ERABILTZEN DUTENEN ko-
purua zehazteko inkesta gehiago bai
behar dela ordea.

Guretzat aldiz, hiru mailetan (eza-
gutza, erabilpena eta jarrera) behar
dira ez inkesta bat bakarrik, pila bat
baino. Euskararen soziologia hori bai-
no askoz konplexuagoa da gainera eta
hiru atal soil horietan agertutakoak
baino askoz ere arazo eta alderdi ge-
hiago du aztertzeko. Horregatik azter-
keta asko egin behar da, askoz gehiago
oraindik. euskararen soziologia eza-
gutzeko ahaleginean aurrera egiteko.

Ausartu ere ausartuko ginateke
esatera, behin ZENTSUAREN egitu-
ra hor dagoelarik, zentsu-alderdi hori
dela hain zuzen ere oinarrizko azter-
ketaren premiarik txikiena duena (bai
ordea oinarrizko horien ondorengo
azterketen beharra dugula eta Nufte-
zek ezdu hori ikusten). _

Horregatik, presa handikoak dira
euskararen definizio sozialariburuzko
azterketak, beraren gudu ideoiogikoa
aztergai izango dutenak, beraren mo-
tibazioak, gaztelaniarekiko gatazkak,
egituratze-prozesuak, inbasio eta
hausturak, gizarte-legitimazioa, le-
gezko zokoratzea eta abar, eta abar

kontutan hartuko dituzten azterketak
alegia.

Nufiezek ez ditu alderdi guztioriek
ikusten. Badirudi, axaleko aktibis-
moaren menpe, horrek azterketa gut-
xiago eta herri-mugimendu gehiago
behar dela esatera daramala. Ahaztu
bide du, euskara bezalako hizkuntza
batek fronte intelektuala, aktibista
bezainbatedo gehiago behar duela.

Zortzigarren okerra: Badu azken
oker bat ere L. Nufiezek bere kritikan.

«Prozesu hori, nahiz eta bere eragi-
nak oraindik ere irauten duen, errotik
iraulia izan dela ematen du eta gaur
egun euskararen errestaurazio kuanti-
tatibo eta kualitatibo baten bidean
doala hain zuzen...», esaten dugulako
baikorrak garela dio. Beraren ustetan,
gu «analisigileok» baikorrak gara eta
aldiz hizkuntzalarietako gehieneak
errealista eta ezkorrak dira eta ez dau-
de zuzperketa horrekin ados. Nik ez
dakit euskal hizkuntzalariak anahsigi-
leon «kontra» jarrita dauden eta eus-
kararen zuzperketa-aztarnarik ez du-
ten onartzen. Hor daude egon HABE,
AEK, Euskadi Irratia, lkastolen egi-
tura. euskarak irabazitako ideologi
gudua, eskoletan urtez-urte gorantz
doan euskara/gaztelania irakaskuntz
eredu elebiduneko haur portzentaia
(orain dela gutxirarte gaztelaniazko
aukera elebakarraren ondotik) eta
abar, eta abar. Guk ezin dugu geure
azterketari darion ondorio bikoitza
ezkutatu, hots, batetik euskararen
egoera tamalgarria dela, eta aldi be-
rean, nabari direla berarengan zuz-

pertze-aztamak.

Burutazio guztiauek egin eta gero
—beste hainbat ere egin liteke, baina
aski zabala eta adierazgarria dajada-
nik erantzuna—L. Nufezek gure la-
nari egin dion kritikak bi ezaugarriok
ditueneko uste sendora iritsi gara:
EZINIKUSIA eta AZALEKOTASU-
NA. Nabarmen azaldu da lehena, es-
kaintzen digun adjetibo-sorta suhar
horretan. Bigarrena ere begibistakoa
da, batetik azterketaren egiazko hel-
burua ez duela ulertu konturatzen
baikara eta bestalde zentzu berean
baitakusagu, ez duela asmatzen da-
tuen estatistlka-alkantzua noia
interpretatu, ez dituela irakurri eman-
dako argibideak eta onartu ere ez due-
mlaonartzen berak datuen zehaztasu-
nari buruz dituen zalantzetariko bat-
zu, gu ere lehenago formulata eta so-
ziologikoki ebaluatzeraino iritsi gare-
nik.

Nufiezek mespretxatu eta gutxietsi
egiten du, batek bere burua euskal-
duntzat «autodefinitu» eta «egiaz hala
izatearen» artean dagoen aldea eta
guretzat datu horrek sekulako sozio-
logi balioa du euskararen definizio so-
ziala aztertzerakoan. NUfiezek mes-
pretxatu egiten du, baina guretzat zirt
edo zartekoada euskararen iraupenari
eta gizarte-arrakastari begira. Hortaz,
guk izan ditugunak baino denbora eta
medio gehiago eskatzen duten askoz
azterketa gehiagoren beharrean gara.

Errazena eta azalekoena euskaldu-
nak zenbat diren kontatzea da. Egiaz-
ko soziologi azterketak dira zailak eta
euskarak horiek behar ditu gehien. o



Zine arloan sariketa
haundi guztiek publizitate
funtzioa betetzen dute; ho-
rietatik batzuk oreka zail
batean mugitzen dira aide
batetik balio artistikoak sa-
ritu nahiean eta bestetik
produktoreen nahiak betet-
zen ahaieginduz edo mo-
mentu politikoak eskatzen
duen saria emanaz. Ameri-
karren sariek, Oskarrak,
kualitate guzti hauek betet-
zen dituzte eta lehena publi-
zitatearena da.

Data hauetan gure kartel-
degietan agertzen diren fil-
meek erakargarri bezalaja-
so dituzten estatuatxo ho-
riek azaltzen dituzle,bainan
hauek gutxi direnez (hogei-
ren bat) orain dela urte bat-
zuk sarrera gehiago saltzeko
nominazioak ere azaltzen
hasi ziren. Kontuan izanik
Oskar bakoitzerako bost
daudela edonork kalkulatu
dezake txolloaren zabaita-
suna.

Aurtengo banaketan lau
filmeren artean ia Oskar
guztiak jaso dituzte, aurre-
nekoa «La fuerza del ca-
rifo» delarik bost sarirekin
eta atzetik «Tender Mer-
cies», «Fanny y Alexander»
eta «Elegidos para la gloria»
launarekin. Gelditutako

Oskarrak

made in Reagan

apurrak banan bana eman
dira eta gehienetan sarrera
txikienekoak dira. Lau filme
horien artean Bergmanen
filme bat egotea da harriga-
rriena zinezaleentzat, bairja
«Fanny eta Alexander» iku-
si eta gero ulergarriagoa da
zinegile suediarra asko
urruntzen bait da aurreko
ianetatik. Bere bizitzan oi-
narrituz historia bat es-
keintzen digu. konkretuki
bere haurtzaroaren gorabe-
herak, baina filmeak melo-
drama klasiko guztien topi-
ko'ak jasotzen ditu pertso-
naia oso erradikalak ager-
tuaz. Mundua on eta gaiz-
toen artean banatuta dago,
Bertil Guvel antzezten duen
pertsonaiak ikusten duen
bezala. Ikusmira fallsu hau
heriotzaren mamuekin na-
hasten da bainan hauek ere
Bergmanek aurretik egin-
dakoen parodia bat dira
Woody Alleijek suediar zi-
negilea imitatzen duenean
bezala. Bainan gehien ha-
rritzen gaituena filme hau
telebistako sail baten labur-
pena izatea da eta ez alde-
rantziz. Eta aldaketa hau
ondo nabaritzen da istorioa
telebistarako kontatua bait
dago eta bere jantzi berrian
ezdainolaz ere moldatzen.

Bertil Guve *Fanny eta Alexander»filmean.

Shirley McLaine eta Jack Nicholson, «Lafuerza dek Carifio»

filmean.
Sarituak izan diren beste

hiru filmeen artean. bik
«Fanny eta Alexanderren»
bide beretikjotzen dute, hau
da, famih melodramatik.

«L & fuerza del carifio» da
horien artean famatuena eta
baita ere diru gehiena jaso-
ko duena. Egia esanda fil-
mea 0so ondo egina dago
James L. Brossksen lehe-
nengo lana izan arren baina
antzezlarien lana eta ge-
hienbat Jack Nicholsonena
0s0 ona da. bainan istorioa
marketingeko bulego ba-
teanjaioada, ikusleek biedo
hiru musuzapi erabil ditza-
ten filmearen azken orduer-
dian malkoak lehortu na-
hiean, eta beste aldetik his-
toria alaituaz lehenego ordu
t’erdian Shirley Me Laine-
ren amodioa kontatuaz.
Ohar bat ikusterajoan be-
har zaretenontzat: filmeak
kanzerra eragiten du.

Beste filmea «Tender
Mercies» oraindik gogorra-
goa da ikusteko, pentsa eza-
zue abestigintza utzitako
abeslari aikooliko batek
emakume bat ezagutzen
duela. Eta hau, bere semea-
ren lana eta jainkoaren la-

guntzaz aurrera irteten da
etajainkoari eskerrak ema-
naz bere abestietan berriro
ospetsua bihurtzen da.

Azkenik «Elegidos para la
gloria» daukagu, baina fil-
me hau ez dago oraindik
gure zineetan. Hala ere ba-
dakigu NASAren laguntzaz
egina dagoela eta amerikar
astronauten lehenengo bi-
daia «gogorrak» (orain
Chalengerra dute), kontat-
zen ditu.

Garbi dago amerikarrek
etxeruntz eskobatzen dutela
sariak banatzean. eta gaine-
ra Reaganek defendatzen
duen ideolojia zaballzen
dutela sari hori irabazi nahi
dutenak, familia, amodioa
eta erlijioa. Bergmanen fil-
meak horiek ezditu betetzen
bainan kontuan izanik bere
azken filmea dela, edo hori
di berak gutxienez, eta ha-
sieratik bertsio ingles bat
egina zegoela, eta melodra-
ma bat dela, ez da harritze-
koa amerikarrek hainbeste
saritzea. Gainera hoérrela
beren ikusmira artistikoa
inork ez du zalantzen jarri-
ko.

Juan Jose IRIBAR



herriantzerkia

URTEN ERE PASTO-
A RALA JOKATUKO

DA ZUBEROAN. Due-
la zenbait hilabete iragarri ge-
nuen aurtengo pastorala La-
rraineko jendea prestatzen ari
zela, baina gerora asmoak hut-
sean geratu dira eta ezinean
gertatu dira larrainetarrak. Ha-
lere, badirudi aurten ere ez ga-
rela batere gabe geldituko da-
goeneko beste lagun sutsu bat-
zuk ekina bait diote lanari.
Oraingoan Sarrikotakoak izan
dira (Cheraute frantsesez) pas-
torala montatzeko lanekin hasi
direnak eta esan digutenez
ekainean jokatzeko asmotan
dabiltza. Dudarik gabe oso den-
bora gutxi da geratzen dena
baina era berean ez dugu duda-
rik egiten sarrikotar zintzoek
eginahal guztiz arituko direla.
Pastorala nork idatzia den ez
dakigu oraingoz.

disicoalc

Y TDA PARTERAKO
DISKO BERRI BAT
AKELARREREN ES-
KUTIK. Akelarre bezalako tai-
de erdi-berbenero batek nér-
mala da bere lanak udari begira
argitaratu nahi izatea. Hauxe
bait da dantzarako sasoi onena
eta hauxe ere beraz honelako
diskoak saltzeko urteparterik
aproposena. Horregatik, aurten
ere udarari begira kaleratuko
dute Akelarrekoek beren hiru-
garren Lp-a. Oraindik ez dira
estudioan sartu baina badirudi
denbora gutxi barru hasi behar-
ko duteia grabaketa iskanbile-
tan. 1Zrekin aterako dute (ohi
bezala) eta aurreko diskoan An-
je Duhaideren batzearen ezus-
tearekin oparitu bagintuen,
aurtengorako ikusiko dugu zein
izango den gorde diguten sor-
presa.

euskal kuttutaz

Idizkariberribat
A KALERATZEKO AS-

MOA DAUKA EUSKO
JAURLARITZAK. Azken hila-
bete honetan Eusko Jaurlaritza-
ko Hezkuntza Sailak karta bafia
idatzi omen die hiru probintzie-
tako udalei, bertako ekitaldi
kultural eta gainerako guztien
informazioa pasa ziezaioten.
Gutun horietan esaten zenez,
aldizkari bat osatzeko gogoz
bildu nahi omen da informazioa
eta beraz uste dugu arrazoinik
badagoela pentsatzeko aurki
Eusko Jaurlaritzak beste aldiz-
kari baten sorrerarekin harritu-
ko gaituela. Ez dakigu erderaz,
euskaraz ala debitan izango de-
nentz. Litekeena da, hori bai,
halako denbora librerako gida
kultural edo horren antzeko
zerbait izatea. Dotore aterako
dela behintzat segurua da, dirua
bederen ez bait zaie falta.

diskoak

y. TRKOK BERE HU-
| RRENGO DISKOA-
REN GRABAKETA
BUKATZEN ARI. Joxean
Larrafiaga Urko bere hurrengo
diskoaren grabaketa amaitzen
ari daeta laster kalean ikusi ahal
izango dugu Kaioen amodioa
izena eramango duen Lp berri
hau. Grabaketa-lanak Madrilen
bilakatu dira (edo bilakatzen ari
dira) eta moldaketen ardura Ja-
vier lturralderen bizkar joan
omen da. Kantuen textua Ifiaki
Zabaleta eta Joseba Zulaika
euskal poetena da (beste baten
bat gehiago ere egotea posible
da), eta gauzak gaizki ateratzen
ez badira hile honetako erdial-
derako kalean e”on daiteke. As-
tebete gorabehera, beraz, Urko-
ren hurrengo lan diskografikoa
dastatu ahal 2ango dugu.

liburuak

ATRI URKIZUK
P IPUIN-LIBURU BAT
ARGITARATZEKO
ZORLAMN. Befio, egia esan, El-
kar argitaletxea izango da libu-
rna argitaratuko diona bere lu-
xozko sailean, eta oker ez ba-
gaude dagoeneko liburudende-
tara zabaltzekotan dabiltza. Be-
re izena Noia Kursaal berria
suntsitu zen da eta bertan ha-
malau ipuin aurkitu ahal dira
(zazpi itzulitakoak eta beste
zazpiak sortutakoak). Badirudi
sorkuntza lanetan aspaldiko
partez hain isilik-zegoen Patri
piskanaka lozorrotik irteten ari
dela, bere nobela eta poema-li-
burua ere urtea amaitu baino
lehen kalean izango bait dira.
Hainbeste itxaroteak merezi
zuelakoan gaude.



antzerkia

Koldo Amestoy, ipul
kondalari bakarlaria

ARGIA.—Noizdanik ha*
bil antzerkian sarturik?

KOLDO AMESTOY -
Duela hamabi urte etxe-
gintza eskolan ikasten nebi-
leia han zegoen antzerki
club batean sartu nintzen.
Eskolatik landa ikastaro
batzu segitu nituen. Doni-
bane Garaziko «Hiruak
Bata_taldearekin teknikalari
bezala ibili nintzen gero,
apaindurak egiten. Hazpar-
nera itzuli nintzen, «Borda-
Xuri» utzita hasi nintzen
ume-antzerkiari buruz zer-
bait egiten, marionetekin
adiskide batekin. Aide egin
zuenean bakarrik geratu
nintzen, eta ikusi nuen ma-
rionetekin ipuina ere baze-
la; hasi nintzen ikertzen
ipuinen erranahia. Ipuinen
munduan sartu nintzen eta
hor ibili naiz bi urtez irratie-
tan ipuiak kontatzen, eta
gero «Kimalaxo» sortu da.

A.—Zer esan nahi du «Ki*
malaxo»k?

K.A.—Hitzak berak, «Ri-
ma» da zaldiaren hilea, eta
«laxo» libroa, askatasunean.

A.—Eta zergatik izen ho-
ri?

K.A.-~ Lagun horrekin
lanean ari nintzenean, ba-
genuen asmo bat, pottoka
zahar zahar batek hemen
Euskal Herriko anitz gauza
ikusi zuela, eta zaldi horrek
kontatzen ahal zuela ikusi
zituen gauzak urteetan ze-
har. eta pottoka horri izen
hori eman genion: «Kima-
laxo». Bakarrik geratu nint-
zenean izen hori hartu nuen
taldearentzat.

A.—Zein izan zen «Kima>
laxo»ren lehen lana?

K.—«Pirripittaka» deit-
zen zen, kontatzen nuen le-
hen etxe guztietan ipuiak
kontatzen zirela, eta behin

gizon batzuk etorri direla.
ipuiak zaku haundi batzu-
tan sartu dituztela eta za-
kuak mendi kasko batean
utzi. Etxetan telebista sartu
daetajendeak ezdu gehiago

ipuirik entzuten, baizik eta
telebistari beha egoten dela.
Egun batez elurra egin du
etazaku horiek, pirripittaka.
erori egin dira. Eta zaku ho-
rietarik bat hori zen. nirea.

Koldo Amestoy dugu antzerkira profesionalki
dedikatzen den antzezie bat, antzez ea, ipui kon-
dalaria. Ipuiak kontatzen ditu, ipuien bidez irudi-
mena landu.* Orainarte umeentzat lanean aritu da,
orain helduentzat ere badauka montaia bat. Le-
henentzat «Harriola Marriola», bigarrenentzat
«Gau Beila». Bakarka arituz aurkitu dio berak
irtenbidea antzerkiari, berarekin solastatu gara
hurbilagotik ezagutzeko bere esperientzia.

Ni zakutik ateratzen nintzen
eta kontatzen nuen nolaz
zakua hor zegoen, eta zaku-
tik ateratzen nituen ipuiak.

A.—Antzerkia egitera-
koan elementu ezberdin as-
ko erabiltzen duk.

K.A.—Antzerkia da ni-
retzat globaltasun batean,
musika, kantua, dantza. mi-
moa. Musika tresnak ikusi
eta gordetzen ditut, eta gero
montatzerakoan «a, horre-
kin zerbait egin ahal dut»,
eta erabiltzen ditut.

A.—HIlk ez duk bilatzen
umearen parte hartze zuze-
na, gehiago daukak kontat-
zearen xarma hori.

K.A.—Ez dut egiten beste
talde batzutan bezala
«umeek parte hartu behar
dute». Hori izaten da galde-
ra; «eta umeek parte hartu
dute?». Eta niretzat ez da
hori inportantea, baldin ba-
daerlazio batez dut mozten,
hori atxikitzen dut. Nik nahi
nuke gauza horiek kontatu
eta beharbada umeen irudi-
mena landu. edo ireki, la-
gundu. Ez ditut hainbeste
ezagutzen, poliki-poliki
orain ari naiz ikasten umea
zer den. lrudimena lantzea
eta gero berak gauza batzuk
egin ditzala, ikusgarria bu-
katzean umeari nire tokia
uzten nion. Gero ideala lit-
zateke ume talde batekin
antzerkilari bezala zerbait
egitea; astia behar da, peda-
gogoa ere izan behar da, eta
ez dakit pedagogoa naizen...

A.—Hi antzerkilari haiz,
baina ipui-kondalari bezala
aurkezten duk ere hire bu-
rua.

K.A.— Bai, biak lotzen
ditut. Ibiltzen naiz apaindu-
ra gutxirekin, ipuiak berak
bere irudiekin apaindura



egiten du. aide batetik.
Ipuin kondalaria bakarrik
ibiltzen duk. gehienetan.
Eta mementoan Iparral-
dean antzerkiaz bizitzeko
posibilitate haundirik ez zen
talde batentzat. pertsona
batentzat berriz bai.

A.—Hi antzerkitik bizi
haiz.

K.A.—Bai, bakarra nai-
zelako eta ipuiekin antzez-
lari bezala zerbait atera ahal
dela uste dut.

A.—Badago horrelako fi-
gura bat historian, ipuiak
kontatuz herrlz-herri ibiit-
zen zen gizona.

K.A.—Ez dakit Euskal
Herrian horrelakorik izan
den. beste eskualde batzu-
tan bai, Okzitanian eta bai.
Berritikan parte hartu dut
Munduko Ipui Kontalari
Topaketa batzutan Dordog-
nen. Hor ikusi nituen Ma-
rruekostik etorriak Ejipto-
tik, Quebecetik. Okzitania-
tik. Brasiletik, eta gehienek
ezagutzen zituzten kontala-
riak, eta herriz-herri ibiltzen
ziren batzuk eta ipui horiek
entzun eta ematen zituzten.
Nik ez dut horrelakorik aur-
kitu Euskal Herrian, edo
nahiz eta ez ibili herri ttiki-
tan kontalari batzuk... Adi-
neko jendeari gaidetu eta
ahantzi dutela esaten dute.

liarriofen~*
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Ez dut uste ibili direnik ta-
ka-taka ipuinak kontatzen,
eta baldin bada hobe ezagu-
tu nahi nituzke.

A.—Ilpuiak nondik aterat-
zen dituk?

K.A.—Denetatik sartzen
dut, baina nire helburua da
orain liburuetan diren eus-
kal ipuiak liburuetarik atera
eta ahozko literatura batean
sartu.

A.—Helduekin ere hasi
haiz orain, diferentziarik
markatzen ai duk?

K.A.—Umeekin giro go-
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X0 batean ibiiki naiz, eta
helduekin beharbada puntx
gehiago ematen dut.
A.—Nola ikusten duk tal-
de batean ian egitearena?
K.A.—Ohitura txarrak
hartzen dira bakarrik lan
egitean. Formazio taldeare-
kin lan egitea 0so interesga-
rri da. baina luzaz luzaz. ez
dakit. uste dut aspertuta:
fssst! Beste disziplina bat da.
Nahiago dut bakarrik.
Saioak edo, etxean egiten
ditut, kotxean, noiznahi, oi-
huak botatzen, sukaldean.

Bakarrik joatea ere festa
batzutan pane hartzeko,
laster egina duk. Taldea pi-
zua da. Beharbada. bi-hiru-
ko taldeak. Aspaldiko gogoa
daukat horrelako talde ba-
tekin lan egitea. edozein
gertakari dela. zendako ez
horrelako antzerki ekintza
berezi bat mementu berezi
batean?

Ipuiak magttuiakdtra

*Mendien itsa-
soaren bestaldean», Han
duena
«K.Imaiaxo»Kk. KoWo
Amestovfc. haurrcntzat
mustam duei®irken ikus
garrian.

Apaindurarik ‘gab”kc*
uretQ birtcailL. ip»mren,
uhotsaren, hdcseu eta gor-
putzaren ftdez mundu eta
pert«)naia ezberdiaak esze-
natzen ditu. ipiriak
ko. Batzutan harfigarri.
bestetan farregarri, g«iMé-
nelan coxa aritzen da iCiil-
do gauza txikiei probetxua
atcT«az, aiboan daraman
poltsatik azti baf baihtzaji
baurraren barridura sotiit-
razten doten elementuak
aiereaz.

Egilura single batez iot-
zen ditu ipui ezberdinak,
azken muntaia honetan”ro
cxotikoelan lekutuak. Ezin
hobeki dempsiratzen du ez
dela cszenografia «a Uluta
haundtegirik bebarsortze-
ko. Etftsofitasunezdetaile-
um eia horiek eskeintzen
dituzten aukera guz”etan
oinarritaEikkateatzen ditu
ipuiak, haurren interbent-
zioak gainetik pasatzen u *
gabe. esj*ktakulora sartuz.
InprobisaziorakcK”gitasu>
na litzateke o0so zaindua da-
goen muntaia batetan txa-
loiu beharreko baliotasuniJte
haundiena. fpoien. el _
hauenkontatze-eszenat2«safl
ren Jitura guztia berresku-
ratzendu Koldo Amestoyek
bere espektakuloan.



Funtzionari kasta

Funtzionari kasta berdina ornen da
bazter guztietan. Eta norbaitek ez ba-
du sinisten galde bezaio Mikel nere
lagunari, lehengoan Madrileko Mi-
nisteri batetan zer gertatu zitzaion.

Joan da Madrila jestio bat egitera
Ministerion batetara eta galdetzen dii:

—Garciajauna hemen al da?

— Datu horrekin ez diguzu gauza
haundirik esaten. Hemen gehienak
Garcia gara!

—Begira, nik bilatzen dudana, ez da
ez 0so0 zaharra eta ezta 0so gaztea ere.
Jxiki xamarra ere bada.

—Badalo hoiekinereezduzu iaezer
argitzen. Hemen iadenak horrelakoak
gara.

—Bahura erabat inozoa dela esatea
pentsatzen nuen, baina uste dut dato
horrek ere ez duela baUo izango.

Ugazabaren semea

Langileen aurkako terrorismoa ge-
ro eta latzagoa den une honetan, hu-
more beliz bezala, har daitekeen ger-
takizun hau kontatu zidaten lehen-
goan. Ugazabaren semeak biltzen ditu
langile guztiak eta esaten die:

—Nik asko sentitzen dut, baina aita
erotu egin da, enpresak kiebra jo du
eta lantegia itxi behar dut.

—Eta zorrak ordainduko al dizki-
gute? —galdetzen du langile batek.

— Motel, motel! Erotu dena aita
duk, ez ni!

JO... ADARRA

Pariamentuko
debatea

Aurreko legislaturako saio batetan,
bi proiekto eztabaidatu omen ziren
Gasteizko Legebiltzarrean. Bata hezi-
ketari buruzkoa eta bestea gartzelei
buruzkoa. Jendea harriturik zegoen
lehena minutu gutxi batzutan onartu
zelako eta bestea aldiz ordutan eta or-
dutan egon zirelako eztabaidatzen.
Debatea amaitu ondoren kazetari ba-
tek honela galdetu omen zion lege-
biltzarkide bati:

—Nolatan onartu duzue hain erraz
heziketari buruzko proiektoa eta hain
nekez gartzelei buruzkoa?

— Ba. seguru delako hemengo di-
putaturik ez dela berriro eskolara
joango, baina gartzelakoa ez bait da
hain segurua.

Postali buruz

Bi adiskide Postari buruz ari dira
eztabaida bizian. Batek gutun-bana-
ketaren zerbitzua izugarri hobetu de-
la. eta besteak ordea beli bezain gaizki
jarraitzen duela. Baietz eta ezetz, esa-
ten dio batek besteari:

— Oraintxe frogatuko dial inoiz
baino gaizkiago funtzionatzen ari di-
rela. Esan eta egin. Hantxe doaz biak
Postara. Hartu eta eskutitz bat atereaz
galdetzen dio hango funtzionariari:

— Mesedez, esango al zenidake es-
kutitz hau gaur botatzen badut noiz
iritsiko den Madrila.

—Ba. bihar bertan.

—Ez nizun ba nik esaten, inoiz bai-
no hobeto zebiltzala —ihardesien dio.
Postaren aideko lagunak.

— Isii hadi, boboa! Ez al haiz kon-
turatu hau beti bezain gaizki dagoela?
Eskutilza Barcelonarako duk.

Berdinaz
maitemindurik

Lagunarte batetara apaiz bat el-
kartzen da. Fideltasunari buruz ari zi-
ren hizkeian. eta gutxi gora behera
denak bazuten zeresana horren aurka.
Hérrela ari zirela denen artetik batek
esaten du.

— Ba nik, 20 urte daramazkit ez-
konduta. eta beti gizon berdinaz egon
naiz maiteminduta.

~ Ea bada guztiek zuen lagun ho-
netaz exenplu hartzen duzuen eta bera
bezala bizitzen hasten zareten —esaten
die apaizak.

— Zerbaitetan lagun al zaitzaket.
ene arreba fidel hori?

— Bai gizon! Ea dibortzioa lortzen
didazun eta 20 urte hauetan maite izan
dudan gizonarekin ezkon naitekeen.

Munduko
mekanikorik onena

Bi mutiko beren anaietaz hitzegiten
aridira eta bapatean batek esaten du:

— Nire anaia munduko mekaniko-
rik hoberena da.

—Ezdizut sinesten.

— Bai, bai! Egia da! Lehengoan
Peugeot baten lau gurpilak. Simca ba-
ten motorra, Talbot baten karrozeria,
Mercedes baten bateria, eta Citroen
baten aulkiak hartu zituen eta kotxe
berri bategin zuen.

—Eta zenbat kostatu zitzaion?

—20 urteko gartzela.



bertsoak

SINESTENDUT

Manex Erdozainzi-Etxarten olerki hauek Pantxoa eta Peiok dituzte diska batean grabaturik.

Xalbadorren, Roger Idiarten eta beste hainbatenekin batera, Agian hemen utzi zigun bere

sinismenen testigantzarikfideiena Manex Erdozainzik.

Loreak loretze betean
fruituak fruitutze betean
zuhaitz eta harri eta burdin
lurraren iurtatze
mugimendu daldaran
mendiak eta itsasoak

izaki eta gizaki guztiak
izadiaren ekilibrio betean
iraunen dutenean

sinesten dut

gizonaren zoriontze betean.

Esperantzak

gizon guzien izerdiaren izerdiaz
bumikaren burrukaz

mundu beni bat erdiko duenean
sinesten dut

gizonaren zuzentasun betean
gizonaren askatasun betean
gizonaren amodio betean.

Loreen loretze betean

lurraren lurtatze
mugimendu-daldaran

izaki eta gizaki guztiak
irautearen betean dantzatuko direnean
sinesten dut

hastapeneko gaurko eta betirako
amocno haren izenean

eta berriz ere deituko diot:
biziaren Jaungoikoa
hastapenetik betirakoa

sinesten dut!

Sfin

Ahantzi nahi ditut
etsipen kantuak
Herrizapaldu horren
intziri mgarrak

Nahi gabe daramagun
bumika gogorrak
dakarzki oerarekin
hazi emankorrak.

Nik ez dut bizi nahi
besoak mozturik

bi zangoak hefrestan
bizkarra hautsirik
izar bati begira
lagunak eginik
esperantza kantatzen
ez naiz asperturik

Nola oihan-mendiak
berdin itsasoak
musika xoragarriz
dirade beteax
lurtatze berri baten
indarki bultzadak
daldaratuko ditu
zeruko izarrak.

Mespretxu zapalkuntza
kalapita, hauzi

Herri ukatu baten
morroin marka guzi.
Dator Askatasuna
hodeiak doatzi

ager gaiten dantzara
bihar edo etzi!

Manex ERDOZAINTZI-ETXART

_\
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Txakartegi bezalako guztiei

EUSKARARIKGABE,
NAZIO ARAZORIKEZ

RAIN dela bi aste baino ge-
Ohiago, Txiilardegik EHE tal-

dearen izenean AEKKk belo-
dromoan antolatutako ekintzan esan-
dakoak bere oihartzuna izan du. Le-
henengo erantzuna Txakariegirena
izan zen. Bertan Txillardegiren ideo-
logia, teniente baten ideologiarekin
konparatzen zuen, eta guardia zibilak
eta Txillardegiren pentsakera berbera
zela jakin arazi nahi zuen? Bestalde
Txiilardegi Ameriketan ikasten egon
zela eta. Edén Pastorarekin zubi bat
egiten zuen, azken hau CIAren menpe
zegoela esanaz. Ez zen Txillardegiri
egindako eraso bat bakarrik ; nahiz eta
lehen irakurketan itxura hori eman.
Arazo ideologiko sakon bat agertzen
zen linea tartean. Gehiegi al da, 9 urte
ondoren ezker abertzale mailan kargo
publikoa dutenak eta euskara orain-
dik ikasi ez dutenak, kargo publikoa
uztea eskalzea?

Izan ere. Txakartegiren karta inpu-
blikablea zen. Inpublikablea diot, be-
netan oso maila bajokoa zelako, eus-
kararen arazo bat kaleratzea baino,
pertsona bat desprestijiatzea saiatzen
zelako, eta betirako Txillardegiri, ho-
rrelako susmo foilonero, eta serioa ez
dena ezartzeko. EHEko talde batek
erantzun bat eman zuen, benetan sin-
plea eta pobre xamarra. Hemen nator
nineureaere ematera.

Bigarren aldiz da Txiilardegi publi-
koki iraintzen dela, eta piztu behar
den euskafaren inguruko debatea piz-
tu beharrean, ezker abertzaleko sek-
tore batek, Txilardegi pertsonalki ata-
katuaz, debate guztiaizorratzen du.

E jekto nazionalak hiru ardatz
ditu, Euskal Herri indepen-
dientea, sozialista eta euskalduna. In-
dependentzia, sozialismoa, eta euska-
ra. Hiru ardatz hauek KAS alternatiba

ARLANTZ

taktikoan desarroilatzen dira. Denok
dakigu, KAS alternatiba ez dela lortu-
ko firmatzea bapatean, baizik eta au-
rrez emango den borroka luze baten
ondorioz. Borroka luze horren arra-
zoia, KAS alternatiba lortzeko beha-
rrezkoak diren kondizioak eskuratzea
izango da, batez ere gero puntuak
errealitatean martxan jarri ahal izate-
ko. Kondizio horiek, langile mailan
bezala, errepresio mailan, adierazpen
askatasun mailan, eta euskararen nor-
malkuntza prozesoaren mailan gaur-

ZKER abertzaleak duen protik lantzenjoan behar dira. Hau egin-

go ez baiitz KAS alternatiba lortzean
euskara mailan erretxazo sozial haun-
di bat sortu gabe ezingo litzateke eus-
kara salbatzeko beharrezkoak diren
neurriak hartu.

ONTZIENTZATZE lan ika-
K ragarri bat egin beharra dago
euskara mailan ere. Oraindik
euskara defendatzean diskurtso zaha-
rrarekin gabiltza: euskara erabiltzeko
eskubide pertsonala, elebitasuna. ere-
duak... Eta bide horretatik galduak
gaude. Euskara folklore mailan man-
tendu nahi dutenek gaurkoz ideologi-
koki irabazten ari gaituzte. Euskara-
ren normalkuntzak nondik nora joan
behar duen, eta langile mundua, erre-
presioarena, adierazpen askatasuna-
rena eikarrekin ere ez dakigu lotzen.
Komunikabide eta administrazio
munduko euskararen alternatiba ez
dugu ezagutu arazi, irakaskuntzarena
nahiko aidean dago eta abar.... Eus-
kararen debatea sortu beharra dago,
eta puntu guzti hauek defmitu, mar-
katu eta kontra-eraso ideologiko bat
prestatu.

munduan bidea markatu be-

hardutenek eredu behar dute,
gure herri projektoren hiru ardatze-
tan: langile munduak duen garrant-
ziaz jabetuz sozialismoa helburu be-
zala eduki behar da eta horren ondo-
rioz praktika koerente bat; politikoki
eta ekonomikoki gure herria guk nahi
dugun bezala antolatzeko eskubidea
dugulako independentista izan behar
da; eta gure herri euskalduna izan be-
harduelako euskaldunaizan behar da.
Koerenteak bagara, ezin dezakegu
onartu, ezker abertzale mailan bidea
markatu behar dutenak, eta militante
publikoak direnak euskaraz ezjakitea.
Franco orain dela 9 urte hii zen eta
ikasteko denbora egon da. Ez dakite-
nek militatzen jarraitu dezatela, eus-
kara ikasi dezatela, baina ez daitezela
ezker abertzalearen bozeramaile pu-
blikoak izan.

B UKATZEKO, ezker abertzale






50segunduren human zeure
eragiketak eginik daude.

"Tarjeta 24 CAP” txartelaz denbora asko aurreztuz.
gure Kutxazain Automatikoak 30 segunduz behetik, eta batere
erabiliaz dirua atera, dima sar, konplikaziorik gabe, Gure
taloi edo txeke, zure Kutxazain Automatikoak
kontuaren laburpena egunaren 24 ordutan
eska, talonari berri zerbitzeko
bat eska eta hori baitauzkazu, nola
dena funtzionatzen
herrenkan duen pausoz
jarrita itxoin pauso azaltzen
beharrik gabe, dizute.

Kutxazain Automatikoa

CAJADE AHORROS PROVINCIAL DE GUIPUZCOA
GIPUZKOAKO AURREZKI KUTXA PROBINTZIALA



